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Editorial

Mit dem Aufkommen des Internets und der
sozialen Netzwerke tritt eine neue Gruppe von
Menschen sowohl im kulturellen als auch im
politischen Bereich in Erscheinung. Die
Ochlokratie der Idioten. Zum ersten Mal
nimmt die Dummbheit iiber das Internet am
offentlichen Diskurs teil und findet dabei sogar
enormen Anklang. Die Idiotie ist unabhingig
von Herkunft, Bildungsgrad, sozialer Schicht
und der ideologischen Ausrichtung einer
Person. Ein Idiot kann in einem bestimmten
Wissensgebiet, das er gelernt oder in dem er
ausgebildet wurde und in dem er systematisch
Wiederholungen beherrscht, Kompetenz zei-
gen, aber dariiber hinaus besitzt er keine
Wahrnehmungsfahigkeiten. Es ist derjenige,
der alles besser weif} als alle anderen und sein
Ego als ,Wir“ darstellt. Der groe Umberto Eco
sprach von der ,Invasion der Idioten“. ,Die
sozialen Netzwerke gaben Legionen von
Idioten das Recht, zu sprechen, die frither nur
in Bars sprachen, nachdem sie ein Glas Wein
getrunken hatten, ohne der Gemeinschaft zu
schaden...”.

Me Vv emkpdtnon tov SladiKkTiov Kal TV
KOIWVOVIKGV 10T00eAISwvY, ma véa opada
avBpomwv avadelkvuetal TO00 OTO JTOAL-
TIOTIKO 000 kKAl OT0 JfoAtikd medio. H
oxAokpatia Twv NAMBiwv. [a mpoOT Popd 1
avonoia OUUUETEXEL peoa amd To O1adikTvo
o0To Onpoolo Adyo PBpiokoviag pdAiota tepd-
oTwa avtamokpion. H nhibotta etvar avegap-
™mm amd TV Kataywyn, To emimedo pop-
PWOTG, TNV KOWVWOVIKT TAEN, AAAA kot TV 18g0-
Aoywn katevBuvon evog atopov. O nAiibog
pmopel va deiyvel emapkelad o KATOW0 YVw-
0TiKO medio, oe kATl mov enabe 1) ektadevTNKe
va 10 emavoAaupavel CUOTNUATIKGG, QMG
mEpa amd exkeivo to medlo Sev  Srabeter
avoAnmTikeg kavotnteg. Eivar avtog mov ta
E&pel OAa kaALTEpa AIt0 OAOLG TOVG AANOUG,
TPOBAAOVTAG TO EY® TOL WG gpeic. O peyaiog
Ovumépto 'Exo €Aeye ywa v «eméAaon twv
NABiwV». «O110TOTOTOL KOIVWVIKTG SIKTU®OTG
¢dwoav 10 Sikalwpa oe Aeyemveg nAlBiwv va
HAGve, tov aAlote Sev pidayav mapd Hovo oe
QItap, a@ov elyav el Kavéva ToTnpl Kpaot,
Xwpig va PAATTTOUV TN KOWVOTNTA.... ».
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Essay/Aokiuio

Die Fakten sind schnell erzihlt und sprechen
fiir sich. Die alte griechische Polis Oinéanda
lag auf einer Anhohe des oberen Xanthostals
unweit des heutigen Antalya in Kleinasien.
Dort lieB der griechische Philosoph und
Anhianger der Lehren Epikurs Diogenes in eine
zentrale Wand einer Stoa seiner Heimatstadt
in der ersten Halfte des zweiten Jahrhunderts
unserer Zeitrechnung eine monumentale In-
schrift mit Traktaten, Briefen und Sentenzen
seines Lehrers Epikur einmeifBeln. Buchstabe
fiir Buchstabe, Wort fiir Wort, ohne die einzel-
nen Worter zu trennen, Phrase fiir Phrase,
ohne Interpunktion oder sonstige Lesehilfen.

Was aber am meisten hervorsticht, ist die
Monumentalitit der Inschrift. Die beschriftete
Wand ist ndmlich ganze 65 Meter lang und
3,25 Meter hoch! Dieses Faktum allein lief die
Archiologen und noch mehr die Philologen
iiber die Frage ritseln, wie diese Inschrift denn
gelesen wurde. Da war von Geriisten die Rede,
auf denen die oberen Réange einzusehen wiren.

Dabei ist die Antwort mehr als einfach: Das
Lesen durch einen individuellen Betrachter
war weder vorgesehen noch moglich. Das zu
lesende Objekt musste ja iiber das horende
Ohr und nicht iiber das lesende Auge rezipiert
werden. Was dazu fiihrt, dass man mit Sicher-
heit davon ausgehen kann, dass es am Ort der
Inschrift einen oder mehrere in Konkurrenz
stehende kundige Vorleser gab, die auf Anfrage
und bei entsprechender Honorierung bereit
und imstande waren, die ganze Inschrift oder
Teile davon kunstgerecht auswendig vorzu-
tragen.

Kunstgerecht heift auch hier: mit den
entsprechenden Sinnpausen und dem erfor-
derlichen Phrasenrhythmus, ohne die ja die
Rezeption iiber das Ohr nicht zu denken ist.
Vorstellbar bis hochstwahrscheinlich ist es
natiirlich auch, dass der lokale Anagnodstes

eine Niederschrift bis Abschrift der Inschrift
zum Verkauf anbot. All diese Fakten und die
Schliisse, die daraus gezogen wurden, bezeu-
gen ja ganz eindeutig das, was wir mit dem
Begriff Prestige zu beschreiben versuchen. Das
Prestige, das diese Inschrift ausstrahlt, ist ja
unabhingig von der Frage, ob und wie diese zu
lesen ist. Im Fokus steht die reprasentative
Existenz, auf die sich zu berufen das Anliegen
seines Initiators und Sponsors war.

Womit wir ein groBes Thema der Kultur-
geschichte angeschnitten haben. Die ersten
und einzigen Leser der sich iiber den Gesamt-
raum einschlieBlich der Decke erstreckenden
Hieroglyphen in den altdgyptischen Phara-
onengribern sind ja die Agyptologen der Neu-
zeit. Zu den Attributen eines antiken Herr-
schers gehort der Hinweis auf die verschrift-
lichten Taten als Garant der legalen Herr-
schaft.

Die unzdhligen Abbildungen von beriihmten
Philosophen oder Heiligen der griechischen
Antike und des Mittelalters mit beschriebenen
Tafeln oder Buchrollen in den Hidnden be-
zeugen ja nicht, wie fleiBig und gut die
Abgebildeten diese Texte gelesen haben, son-
dern bestatigen das Prestige, das die verschrift-
lichten und damit so etwas wie kanonisierten
Texte ausstrahlen. Waren sie doch die Gewéhr
dafiir, dass die abgebildete Person im Einklang
stand mit der iberkommenen Lehre.

Und als ein Besucher aus der Stadt wiahrend
der Tiirkenzeit in einem griechischen Dorf den
Popen darauf aufmerksam machte, er halte das
Evangelium bei der Verlesung der Heiligen
Schrift so, dass die Buchstaben auf dem Kopf
standen, nahm der von diesem Hinweis keine
Notiz und fuhr in seinem korrekten Vortrag
fort. Die Funktion eines solchen Buches muss
in einer Horkultur nicht iibereinstimmen mit
Regeln, die fiir eine Gesellschaft einer
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Essay/Aokiuio

Schriftkultur gelten. Es ist ja diese griechische
Horkultur, die im griechischen Mittelalter iiber-
lebt hat. Hitte, wie im von der lateinischen
Schriftkultur bestimmten Westen, diese Schrift-
kultur auch im griechischen Osten die alte griechi-
sche Horkultur abgelost, hitte sich diese grie-
chische Kultur zu Zeiten der langen Fremd-
herrschaften kaum halten konnen.

To KVPOG EVOG 0L TETPA YAPAYUEVOV
KEUEVOV

Ta yeyovota A&yovtal ypnyopa Kal HAOLV asto
pova tovg. H apyaia eMnvikr] molg Owoavta
Bprokotav ¢’ éva LYwUA OV Ave KOAda Tov
TOTAUOD EAvOov, OX1 HAKPIA QIO TN ONUEPLVN)
Antalya g Mikpag Aoiag. Ekel, o 'EMnvag @iAo-
co@og kat Bacwtng g Sidaokaiiag tov Esi-
Kovpov, Aloyevng, £Pfale, 0TO MPOTO UIOO TOV
Sevtepov . X. aiwva, va xapa&ouvv 0Tov KeEVIPIKO
TOIXO M10G OTOAG TNG YEVETEPAG TOL U1 HVN-
UEIOOT EMYPAPT] LE TTPAYUATEIES, EMOTOAEG KAl
agoplopovg TV  Sackdiov Tov  Emikovpov.
Cpaupa 7tpog ypaupa, AEEN mpog ALEn, Xwpig
Saxwplopo Twv AeEewv petald Toug, ppact) mTpog
ppaot, ywpig onueia otiéng n dAAa Pondnuata
aAvVAYVOOTNG.

AvTo, woT1d00, oL EeXwpidel meplocoTEPO, eival
To pvnuewwdeg g emypapng. O evemiypagpog
TOIY0G €€l UNKOG 65 HETPWV Kt LYog 3,25! AuToO
KOl LOVO TO YEYOVOG EKAVE TOUG APXATOAOYOUC, KAt
AKOUN TTEPIOGOTEPO TOVG PLAOAOYOVG, va TTPOPAN-
paTiovTal yia To Mg YIVOTAV 1] avAyvmoT ToUTNG
mg emypa@ng. 'Eyive A0yog yla 0KAA®O1EC HECW
Twv omoimv Oa Srafalovtav o1 endvw CEPEG.

H amavmon eivarl kAT mapamdve amd ammAn: n
AVAYV®OT] AIT0 VAV HELOVOUEVO TTapatnpntr dev
mpoPAentdotav ovte kal NTav e@iktn. To mpog
avayvwon Kelpevo Enpemne va pooAn@el amo 1o
avTi tov Ba To akovye Kal Ox1 atd TO pATt tov Ba
1o S1aPfade. IIpayua mov onuaivel 0Tt WIopovUE va
vmoBeoovpue pe BefadTNTA WS OTOV TOTO TNG
EMYPAPTIG LIANPXAV Evag 1) MEPLOCOTEPOL 181KOol
AVAYVOOTES, AVTAYWOVIOTEG LETAED TOVG, TTOL T TAV
poBupot kKat kavol va astayyeilovy amd pvijung
KOl e EVTEXVO TPOITO OAOKANPT TNV EMYPAPN T

UEPN TNG, KATA TTAPAYYEAIA KOl UE TNV AVAAOYT
auolffr). 'Evteyva onuaivel TNV JTPOKEIUEVN
TEPIMTWOT): UE TIG AVAAOYEG VONUATIKEG TTAVOELG
Kal Tov asmaitovpevo pubud g @pacng, sov
Xwplg autd n mpoéoAnyn pe 1o avti Ba fTav
adavonn. IMBavo wg kot evtedwg oiyovpo eival
(PLOTKA OTL O TOTKOC AVAYVWOTIG TIPOTEIVE GTOVG
AKPOATEG VA AYOPATOLV TO KEIUEVO TNG EMYPAPTIG
KATAYEYPAUUEVO T] KAL O€ «TTOTO» AVTIYPAPO.

'‘OA0 AUTA TA YEYOVOTA KA1 TA CUUITEPATUATA TTOV
eEayovial HAPTLUPOVV CAPECTATA QAUTO  JTOV
POOTTAOOVUE VA TTEPTYPAYOVUE LUE TOV OPO KVPOG.
To x0UPOC 7OV EKTMEUTEL AUTI| 1] EMYPAPT €ival
paAoTa aveEAPTNTO Ao TO JTNUA TOV AV KO TTWG
npémel va diaPaotel. 1o emikevipo Ppioketan 1)
AVTUTPOOMITEVTIKT LITAPEN TNV oToia gixe OKOmMO
VA EMKAAECTEL O EUTTVELOTNG KAl Xopnyog tg. Kat
W avto ayyidovue eva peydio Beua g 1otopiag
TOV TTOAITIGHOV.

O1 mp®Tol KAl pOovaSikol avayvwoTteg TwV
1EPOYAVP®V OTOUG ApPXAIOUG ATYUIITIAKOUS (PP~
WVIKOUG TAPOUC, TTOU KAADIITOUV OAOKANPO TOV
EOWTEPIKO  YWPO, ovpmepAaufavouevng g
0pOPTC, NTAV Ol AIYUTITIOAOYOl TNG CUYXPOVNG
ETTOXTG. ZTOVG TPOOS10P1IoUOVG EVOC apyaiov nye-
pova avike N TOPATOUI] OTIS YPAITA KATA-
XWPNUEVES TPAEELS TOV, WG EYYVUNOT TNG EVVOUNG
eEovoiag Tov.

O1 avapiBunteg amewkovioelg Staonuwv @ o-
0O0Q®V N Aylwv g eAANVIKNG Apalotntag Kat
tov Meoaiwva pe ypaupéveg mivakideg N
TTATTVPOVE OTA YEPLA TOVG Sev paptupoLv Befaimg
000 emueA®g kat kadd Siafadav ot asmeiko-
vifopevol  Ta  keigeva  autd, oAAd  paAov
empPefarwvouy To KUPOG IOV EKTEUTOVV TA
YPQITTA KA1 OUVENTMG KATIWG KAVOVIOUEVA KEIHEVAL.
E€aM\ov, ftav 1 eyydnon yua 1o 0Tl T0 €1KOVI-
ouevo mPOOWTO PPloKOTAV O apuovia pe v
mapadooiakn SiSaokaia.

Kat otav kasmote, tov kaipd g TovpkokpaTtiag,
EVAG EMOKENTNG QIO TNV TOAN 0g Eva EAANVIKO
XWP0 EMEOTNOE TNV TPOCOXN] TOL 1Eped OTl
kpatovoe avamoda 1o Evayyého avayvooovtag
mv Ayia Tpagn, exeivog Sev &dwoe xapia
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onuacia TNV TAPATNPNOT AUTH KAl CUVEXLOE TN
owoT Tov avayvwor. H Aertovpykomta evog
T€To10V P1fAlov o€ pa kovAToLpa g akong dev
TIPETEL VA CLUUITITITEL LE TOVG KAVOVEG TTOV 10XVOVV
0€ [1a KOVATOUpaA NG YPAPTS. AAM®OTE, AUTO TTOV
emPiwoe otov eMnvikd Meoaiwva eival tovtn n
KOUATOUpA TNG AKONG.

Av 1] KOLATOVPA NG YPAPTIC EIXE AVTIKATAOTIOEL
KAl 0NV eAANVIKN AVATOAT TNV apyaia eEAANVIKT)
KOUATOUPA TNG AKONG — OTTMWG ALTO £y1ve 0T AvoT)
— TOTE TOUTN 1 EMIVIKI] KOUATOUpa Sev Ba eixe
emdnoel LAV TIg HAKPEG TTEPLOSOVE TV EEVHV
KATAKTTOV.

Metappaon: Nikn Aivtevaiep
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H veotepikotnta eivar ouvu@aouévn pe tmv
7eplodo OV AlPMOTIONOV, TNG PLOUNYAVIKTG
ETAVACTAONG KAl TNV AvVOS0 TOL KATTITAAGUOV.
H avadeil&n tov €0voug kpatouvg kat 1
VITOXWPNOT TOL @eovdapyIopoy, wlel otnv
Snuovpyia véwv Beopmv kal v edpaiwon
TOU AOYOKEVIPIONOV, IOV Je0TOEL 0NV VEA
enoyn. H vewtepwomta Ouwg epunvevetal
KOWVWVIOAOYIKA e Srapopetnikolg TpOTovg.
'Evag amd avtolg eivarl xat 1 epunveia mov
Oivel n ZxoAn g Ppavk@ovptng, UE TOUG
EKITPOOGOITOVG TNG..

Me v i8pvon tov Ivontoltov Kowvwvikrg
'‘Epevvag g Ppavkeolptng TO 1923,
SnuovpynOnke évag kvkhog Savontwv o1
omoiol mpoomafdnoav va enefepyaoTovv a
Bewpia yla v ovyypovn kovwvia Tnv omoia
Kal ovopaoav «kpitikn Oewpia» kol n omoia
elval  appnkta  ovvu@aAcpEvn)  UE TNV
ve®TEPIKOTNTA.2 Ol QIIOYPelg Kal ol JTapep-
Baoelg yOopw amd 1o OEua TG «KPITIKNG
Oswplag», TV emoyn autn), NTAV TOMEC.
IToAMoi NjTav avTn TOV ACKNOAV KPITIKT, AAAOL
AL LITOO TN PIEAV pEe TTAB0G TIg ATOWELG AVTEG.
AvTol OU®G TTOL CLUVIYOPOLOAV AVOLYTA LLE TIG
B¢oerg g Kpunkng Oswpiag ntav ol
Xopryawep, Avtopvo kar  Mapkovdev.3
‘Otav o Xopkyawuep ée€ywve SievBuving oto
Ivotitovto Kowwvikng épevvag tm dpavk-
povpTg, SlaTdwoe TOVg PACIKOVE OTOXOVG
g Kpitikng Oswpiag, emyelpovtag katapynv
TWV OUYKEPAOUO OAWV T®WV KOIWMOVIKWV ETl-
oTNU®V, €tol ®ote va mapaybel ovowwdeg
YV®OON Kal OYl QITOCTTACUATIKT] KATAYPOPn
ETMUEPOVG YEYOVOTWV.* TNV ovvexeld o Xopk-
Xauep mpoTeivel Tov eUITAOLTIONO TNG pap-
&lotikng avdivong péoa amd v @PoLSIKT
Bewpia. 5

1'0.m. ogl. 325

2 B. Iak®pBov (2008). «Kprtikn Oewpia kar Newtepkotnta»,
oto KoviopSog (emp.), Kowvwvikn Ekéyn kot Newtepikotta,
AB1va, exdooeig Gutenberg oeh. 297

3'0.1. ogA. 298

4'0.7. ogA. 298

5 '0.71. 0gA. 299

Ma va swoaydyel v kpiTikn avriAnyn mept
Oswpiag, o Xopkydep, OaTvmevel TNV
KPITIKN NG Oetikng Swahektikng, 1n omoia
ovufifadetar pe TV KOW®VIKN JPAYUO-
TIKOTNTA, ®OTE VA «UETATPATEL 0 KOOUOG».b
3tV ouvéyela S1a-MOoTOVEL TOG 1) KOwvmvia,
Aertovpyel wg &vag UNYXAvioUog EPA Amd TOV
avBpwmo. « H gumopevpanikn owovopia petd
Ao pa mepiodo avodov, avamtuing Twv
avOpoOMVOV SUVAUEDV KAl XEIPAPETNONG TOV
ATOUOV TTAV® OTNV @ULOT], AVAOTEAAEL TEAIKA
Vv mapamepa eEEMEN ko 0dnyel v Kowvmvia
mpog pa véa BapPapdtrar.” Méoa amd autr
mv Sadikaocia n Kpitikr) Gewpia ekkivei 1o
evila@epov yla v aAAayn g Kowvwviag oe
pa «ovvevmor eAevBepwv avBpomwv».8

H ZxoArn g ®pavk@ovptng emaveSeTadel tov
VAIOPO aAAd kot Tov avBpwitivo tdvo, o otoiog
avayvopifetal wg evmadela tov avBpmmvou
owpatog. O Xopkyawvep, emrtifetal ota @lAo-
OO@IKA pevpaTa TG €MOoYNG, IOV  AVTL-
UETOITIOVTAL WG HEPTKEG, KAl CUVETIMGS PEVOTG
KAl 18€0A0YIKEG QIAVINOELG, OTA TPAKTIKA
adie€oda g emoyng. Télog mpoomabel va
ePUNVEVOEL TOV SUTIKO KAIITAOAIOHO OAAA Kot
g e€eAiferg oty ZoPretikr) "Evwon.?

Na tovg OSwavonteg g ZYO0ANG NG
dpavkeoLptng o opbBoloylopodg eivat mpoiov
™G @UeAevBepng kowvmviag kat g Prounya-
VIKNG avantoéng, n omoia, Tapolo Tov
KEVIPIKO KpaTikd oxedlaopo, dev eSapavidel
mv atopikn Wokmoia. Tnv mepiodo avtr), o
POAOG TwV OeoU®V KOWV®VIKOIOINOoNG, ONWS
yla tapadSetypa n OlKOYEVELQ, HEIOVETAL KAl
TOV POAO NG AVAAAUPAVOLY TA KOUUATA KA O
opyavmoelg veohaiag, Ta omoia kat Stapop-
@OVOLUV  TIAEOV TNV  «ATOUKOTNTA» TV
avOpomwv.1°

6'0.7. ogA. 300-301

7'0.7. o). 301

8 B. IakmBov (2008). '0.7t. 0eA.301
9 '0.7t. ogA. 303

10'0,71. oeA. 304
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Télog 0 Mapkovlev, Bewpel v opun Kamta-
AMOTIKI] KOWVWOVIA, 0¢ QIOOTAYUA TNG VEWTEPL-
KOTNTAG, AOK®VTAG KPITIKN oTnv O0unon tov
kasmtaAlopov. O MapkoUlev, Oewpel mwg TO
KQUTITOAIOTIKO HOVTEAO, €ival povodiaoTato Kot
emPANONKe WG «TAPA PUOV» TOL S1IAPHTIOUOV, Y1
AUTO TIPOTACCEL €VA KOIWVWVIKO KAl JTOAITIKO
TPOYPAUUA XEIPAPETNONG HETA A0 TV « Meyain
Apvnon».

Epyaieiakog Aoyog kot Kprakr Oswpia

Méoa amd TO €pyo TOUG AlQAEKTIKI] TOL
AlpoTopod o Aviopvo xat o Xopkyauep
mpootabolv va katavonoouvv yati 1 avlpw-
moTnTa odnyeitan otv BapPapotnta kat v
avelevBepia. H o ovyypageig mpoomabovv va
QITAVINOOLVY 0€ AUTO TO EPWTINUA, KAVOVTAG
KPLTIKT) 0TOV S1apwTIoNO, ToV 071010 Kal Bewpolv
VITALTIO H10G XEIPAPETNONG, 1] OTIOIA (PEPVEL IE TNV
oelpd g Vv vrodovAwon. O Srapwtiopog Sev
EVVOEITAl WG TO XAPAKTINPIOTIKO TNG VEWTEPL-
KOTNTag S1avonTiko kivnua, aAAd wg tnv ida v
opBoloyikotta.

Oepello autng g opboroykOTnTAg Elval 1 TAON
Tov avBpwmov va Kvplapynoer g @LONG.
Xapakmnpomko eivar TO mapASElYyUA  TOUL
Bpetavoy @uocopov Bakwva, mov avag@epovv
0TO €pyo Tovg ol Svo ovyypageig. O Bpetavog
PL\O00POC VITOOTNPI(E MW YA VA UITOPECEL VA
empPwwoel 10 avBpomvo eidog Ba mpemer o
avBpwiog va eEovoldoel v @UOT HETA A0 TNV
yvoon kat v dvvaun.! Avtr) n avtAnyn ouwg
o8nyet oto va avtipe-towmideTal n OO WG ATTAN
VAl 1 omola LTOKEITAl O VOUOUG YVWOlAKA
TPOOTEAACIUOVE HEOW TV Hadnuatikaov. ‘Oung n
AVTIKATAOTAON TNG (UOoNg, amd apibpovg kat
ovuPora kot péoa amo  opBoloylkeg kAl
nelBapynuéveg Siepyacieg mapAyoLvV EUTTOPEL-
owa avtikeipeva OSnuovpywmvrag i mpodia-
YPAUUEVT) KOIVWOVIKT) TIPAYUATIKOTNTA.

Me autov Tov TpOTo 1) KovmVvikr adikia Oewpeite
VOLOTEAEIOKT] KAl LTTO AUTIV TNV €vvola Sikalo-
Aoyeitat? O SapomTmopdg Aowtov amoteAel eva

€180¢_kate€ovolaopol Hag Kal aITopakpuveTal
1'0.71. og). 307-308
2'0.7. og). 308-310

aIto TNV QLOT TPOCEYYIOVTAGg TNV He CLUPOAA KAt
EVVOlEG TAVTI{OUEVOG LIE TNV TUTIKT AOYIKT). 3

H pvBoloyia n omoia ouviotd amopdxpuvor amd
Vv @UoN* elval  avTioTpoPt) Tov StapwTiopov. O
uvBog eivan Stapmtiopog kat o StapmTopog yive-
ol pvboAoyia.s 'Etol o Avtopvo katl o Xopkyaupep
PAaYvoLV va Bpouv Yrypata oto SuTiko TOATIOUO
HEOQ QIO AUTIV TNV TAVTIOTIKN] OKEW!N 1 omoia
elval faotkn ouviIoT®oA TOL Epyaielakov Adyouv.°

Extog 0pwg amod v vitodovAwon g eEmTeEPIKNG
@UoNg N ekmoMmioTikn Sadikaoia astontel kat
eketvn g eowtepkng @uLong. O1 Vo Sravonteg
Oewpolv Twg 0 egpyalelakog Aoyog ekppadetal
0TV oLYXPOVN KOlVvia 0Tav 0 AvOpmwItog epyetat
AVTILETOIOG e TIg embupieg Tov kKal Tig ndoveg
70V ekPpaldovtal eVOTIKT®wO®wS. Qg mapadetypa ot
S8V0 CLYYPAPELG XPNOIUOTOIOVY TO OUNPIKO £TTOC,
omov o Od8vootag amotelel TO «APYETLIIO TOV
QOTIKOU ATOUOU», HIAG KAl OTIG TIEPUIETEIEG TOV
BplokeTal AVTILETMITOG LE TEPATULOVG TToL BETOUVY
oe kivbuvo Vv gvodwon tov okomovL tov. Ilpo-
KeWWEVoy va avriotadel Aoutov OTIg TPOKANOELG,
Buoladerl eva xoupdT g GLONG TOL TIOV elval 1)
1KAVOJTOIN 0N TWV EVOPUNTE®V TOV.”

To 1610 potifo mapovoladetal kal 0TIg OUYXPOVES
KOwvmvieg, 07I0v 0 avOpmITog TApAITEITAL ATTO TIG
EVOPUNOEIS TOV, YA XAPT TWV KOWVWVIKA QIT0-
Sdektov poAwv. H avamapaywyr) g kowvwmviag
UEOW TNG EPYAOIAG ATTOTEAEL TTEPLOPIOUO TNG ATTO-
Aavonge.® H kuprapyia Aowtov mave otnyv @uor) ma-
YIOVEL TNV KOWOVIKT Olaipeon tov tafewv kat
aUTO OXETIETAL pe TNV AVIoN KATAVOUT NG
epyaoiag.?

TV npoomabeld Tov 0 MapkoLde va epunvevoet
MV Kataywyn g Katasmieong viobetel v
@povdIKn Bewpla, oVupwva pe TNV omoia 1
1oTopia Tov avBpmIov eival N 1W0Topia amwbnong

v embumav tov.° O Mapkoilev Oewpel 6T 1
3'0.7m.0e\. 309

4'0.7mt. 0g 309

5'0.7. 0g) 307

%'0.. 0e\ 309

7 B. IakwPov (2008). ZeA. 311-312

8'0.7. oe\. 311-313

9 '0.71. ogA. 313

10 N. @ 1o10VA0¢. ATto Tov MovoSidotato AvBpwio otnv
Amowkiomoinon tov Blokdopov,oto KoviopSog(emy.), Kowvaovikr
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KATAOTOAN TV emMOUUIOV KAl TWV EVOTIKTWV EXEL
yivel mpovimobeon yia v evnuepia, KATL TO 01010
elval wg éva Pabuo Beto, wote va dounbel o
JIOMTIONOC KAl 1) APUOVIKT] KOWVWVIKT 0pYAvV®mOon.
'Ouwg OTNV ONUEPLVT €TTOXT EXOVUE TEPACEL OE
Eva TAEYUQ TEPIOPICUMOV TIOU UECA A0 TNV
EVTATIKOTIOINON TN¢g mapaywyng odnyet otnv
Katasmieon kol otnv apyn g atodoong.! O Map-
KOUZev LITOOTNPICEL Twg 1 TEXVOAOYIA wg ampo-
OWIOC UNYXAVIOUOG, YEIPAYWYEL KAl katasmedel
a@opNTA TA EVOTIKTA TV avipomwyv, akv-
PMOVOVTAG OTNV 0LOIA TO TIPWTAPXIKO VONUA TOV
Adyov, mov elval otV ovola To MPOTAYUA CAAA
Kal 1o Sakvfevpa tov AvTikov soArtiopov.2 O
KOOUOG Yivetal OAOKANPWTIKOC KAl TO ATOUO
amoevavetal atd To VONUA NG VIAPENg Tov
kaBag Sev pmopel va avtokabopiletar.’

O Mapkotdev Ouwg, 8ev AOKNOE LOVO KPLTIKT OTNV
maboyeveld g HovodS1aoTaTng KEPAAAOKPATIKTG
KOwvwviag, ala oto 0Tt avaditnoe v vraepPaon
Tov avapBoAoylopov ov 1 vewTePIKOTNTA Oepe-
AMwoe, emavadlaTuamvovTag To aitnua ya v
XEIPAPETNON TOL AvOP®ITOL 0e eva PLaKA aAAay-
pévo sohtioud. O Mapkovlev mpoomadnoe va
Bpet moAlTikr) AVoT 0TO KOWmViKO adie€odo. 4

Blounyavia ¢ Kovitovpag kat Kprokr)
Ozmpia.

An6 1a tpota Prjipata oto Ivonitovto Kovwvikov
Epevvav, o Mapkovev eviiagpepOnke ya tov
POAO NG LAdIKT )G KOVATOUPAG 0TIV GUYYPOVT] ETTO-
X1] CAAA KAl yla TOV S1a4mp1opd avapesa oTov

smoAMTiopo ko v KovAtovpa. I'a tov Mapkovdev
N UHAdKN KOUATOUPA QITOTEAEl KATECTNUEVO KoL
euTod10 yia v 0mo T avarttudn Twv avlpomvey
Suvatomtwv. H apyn tg amodotikotntag kat o
OVOYETIONOG KOOTOUG O@PEAOVC, E£XEL UTEL OTNV
oMotk founyavia. O porog twv MME, tng
Sla@nuIong Kat 0 vITEPKATAVOAWTIONOG eEaobevel
mv embupia Twv avBpomwv yia avadeifn twv
SuvatoTTwv Tovg, SlauoPP®VOVTAG £Tol Eva

Tkeyn ko Newtepikomta, ABnva, ek6doeig Gutenberg oel. 327
1'0.71. ok 297

2'0.7. og). 327

3'0.7. og). 327

4'0.7. oel 327-328

TUTIOTTOUNUEVO TPOTO (WTC TTOV AVATTAPAYEL TIG
oxéoelg kupapyiag. H kovAtovpa péoa oe eva
TETO10 TAIO10, XAVEL TNV AvTovouia Tng.5

To opapa tov MapkoUev TO OOl0 €xel TAOEI
pouavtikeg. Kiveltar mpog v katevbuvon Tov
EMAVATIPOTOI0PIOLOV NG KOVATOUPAS WG EVA UEGO
LETAOYNUATIONOL NG avBpawmvng vmapéng, oe
ma  pap&ikn mopeia mpog To «Baoidewo g
elevBepiag». Embupia tov elvat &vag moAtiopnog
mov Sev Ba anmwOel, AAAA OITOVL I} TPAYUATIKOTNTA
kat n ndovr] dnAadn o aAvVTIKEIWEVIKOC KAl LITO-
KEWWEVIKOG KOOpog, Oa ouvvumapyouvv  Ommg
OUVULTTAPYEL ] PLOT UE TNV KOVVia.®

INa va OJ&nuovpynbel Opwg autdg o VEog
oAMTiIopog Ba mpémel va emavanmpoodloploTel N
epyacia pe v Snuovpyla pag kowvwviag g
apBoviag oOmov o1 avBpwmot Ba epyalovrat
AlyoTepO Ko €101 Ba e€01KOVOUOUVY XPOVO Yid TNV
eAeVBepn avamtgn tov Seflottwv tovg. H
XEIPAPETNOT TV AoBNoe®wV KAl 1 arteAevBepwon
TOV JTOAITIOUOV, ATAITOVV &va Kabeotwg OTov ot
avaykeg Ba kaAvmtovtal pe eldylotn Suvvatn
OWUATIKT) KAl S1avonTiKn Katavaiwon.”

H avadiopyavwon tov Tpomov ue Tov 07moio 1)
€PYAOIA VAOTIOIEITAL, QTOTEAEL OTUAVTIKT] TTPOTE-
padTa. O €MAVATPOTOIOPIOUOG TNG OXEONS
TAPAYWYIKO  QITOTEAEOUA KAl SNUI0LPYIKOL
A VIO100, AWTOSOTIKOTNTA KAl EvXapioTnoT, ato-
teAel emavaotatikn emrtayn. a va vrapéet
eAeBepo oAITIONOG Kal avOpativn XelpagpETnon
O0a mpémel va vrap€el e€hywon Touv Adyouv e
TTAPAAANAN e€bYwon g atoOnmikng.®

IToweg eivar opwg o1 Suvauelg mov Ba pmopovoav
VA VAOTIOINOOLVV &va TETOI0 JTOAITIKO, AloONnTIKO
KAl ETAVAOTATIKO HETACYNUATIONO TNG KOWV®-
vikng kataotaong; Ed®m o Mapkoldlev Sraywpidet
mv B¢on tov and v Map&ikn Bewpnon agpov
TMOTEVEL TWOC 01 EPYATEG OEV EIVAL TO EMAVAOTATIKO
vmokeipevo mov Ba vAomowjoel v «MeydAn
Apvnon». Katwn and kasmoleg mpoinobeong pmopet
ALTT) VO ATTOTEAECEL ETTAVAOTATIKO VITOKEILEVO A

5 N. ®OT1OmovAog. el 329
6'0.71. og). 330
7'0.7. 0e) 330
8'0.7. 0eA 330
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OX1 POPEA AVATPOTNG. TTIG AVATITUYUEVES KOV®-
vieg ) epyatikn 1agn, oLUPOvVA Tavta pe tov Map-
KoUCev, 6100&£Tel LAIKOUG KAl TIVELHATIKOVS OPOVG
VIapENg KAvovtag v va epnovyadel. Amotelel
onAadn éva xouudTt TOL CULOTNUATOS EKUE-
taMevong. 'Etor o Mapkovdev, evtomidel Tig
Suvauelg Tov PrlooMACTIKOD HETATKNUATIOUOV,
€€ amo v epyatikn) tafn, oto mMEPIO®PIO NG
KOWVOVIAG KAl O€ YKETO.!

To Jimua g VEMTEPIKOTNTAC QITOTEAECE Kal
ovveyiel va amotelel eva onuavtikd medio Sia-
AOYOL KAl TPOPANUATIKNC YA QpKETOUS OTO-
xaoteg. H Stapayn ya myv veotepkot)ta apopda
eva peyaio medio empepouvg J)uAT®V, Ta ooia
oxetidovial pe TNV mapadoorn OV AUTH KAN-
pOSOTNOE, LUE TO KATA TTO00 AITETUYE 1) TTETLYE TOVG
SlaknpuyuEvovg OTOXOVG NG, LE TO KATA TTOOO
0AOKANPWONKe 1 Slaknpuypévn amomelpa va
eyka18pubel 0 AOYog wg TOMTIKO KAl KOIVWOVIKO
TIPOYPAUUA XEIPAPETNONG, O OXEOT He Tov Mvbo
K TIg TpoKATAANYELG.? Ot S1avonTeg TG OYOANG
mg Ppavkpovptng pe v Kprnkn Oeswpia
Katag@epav va emonuavouvy Tg StaotpePAnoelg
TOU  KOWVWVIKOD  OULOTNUATOG,  JIPOTEIVOVTAG
EVOAOKTIKEG HOPPEG AOYOVL, TOAMTIOHOV Kl
JTIOALTIKTC, O1 OTTO1EG LOPPES TATCOVTAL TTAVTA OTNV
VINPECIA EVAVTIA TNG KOIVWOVIKTG adikiag.

Bioypagia:

1 N. ®wtdmoviog. Ao tov Movodidotato AvOpwmo otnv
Amowkiomoinon tov Blokdopov,oto KovidpSog (emp.), Kowvwvikn
Tkeyn ko Newtepikomta, ABnva, ekbdoeig Gutenberg 332
2'0.m. 325

— Iak®fov, Bikv (2008), «<H Kpitikny Oewpia
ka1 n Newtepikomta», oto X. Koviopdog (emy.),
Kowvwvikn Xxéyn kat Newtepixomnta, AOrva,
ekbooeig Gutenberg, oel. 297-324.

- ®tomoviog, Nikog (2008), «AmO TOV
Movodiaotato AvOpwito oty AT01K107T0IN0oT TOV
Blokoopov: Xepumept Mapkovde kat Tovpykev
Xaumepuag amevavt otn Newtepkotta», oTo X.
Koviopbog (em.), Kowwvikn Zkéwn xai
Newtepixomnta, ABnva, exdooeig Gutenberg, oel.

325-346.
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Eivar yeyovog mpaypatikd onuepa OTL 1)
YA®OOQ, Oxl HOVO OTn X0pa HAG aMA oe
TaykOoUo eminedo, mepvael peyan kpion. O
AOyog vmofafuiletal pe  amotéAecua  va
vmovopeveTal To 1810 To VONMpa KAl KATA
ouvenela 1 emkovwvia. To yYA\woowko mpofAn-
pa opwg mavta varnpye. Ot mpwtor "EAAnveg
¢Beoav o MPOPANUA AUTO pE TPOTTO ATTAO Kal
KATAVONTO, 1oxvpidetanl 1 Zakiiv vre Pouyi.
v apyaia EAAGSa o ITAatwv (Kpatdrog), ot
OOPIOTEG, 0 APLOTOTEANG AoYXOANONKaV 11aiTe-
pa e TN YAwood.

Kat oig pepeg pag o Kootag Agerog Oa mer ot
N YAwooa elval «mpdattetv» kat kaBe mpdan
elval y\wooa. H yh\wooa eival 1o oynua g
oKeEPng. Xkeyn kalr yawooa mave padi. Ta
ototyeia mov ovvBETovv a yAwooa givan 1
obvtagn, n ypappatkn, n opboypagpia, 1
TumoAoyia, 1 pwvoroyia. Exel amoderyOel and
OLYYPOVOUC EVPWITAIOVE YAWGGOAOYOUS OTL y1a
TN UEAETN] TOV YAWOOIK®V QALVOUEVOV TV
AWV EVPOTATKOV YAWOO®V, 1] apXaia eAAn-
VKN yYAwooa BewpnOnke n mAéov katdAAnAn
610 eivan Suvatov va v mapakoilovdnoet
KQVELG el Tpelg YINETieg Xwpig SrakorT).

O IM\atwv (Tipawog ke@. 30) avagpepetl OTL o1
AlyOTITIOCQ 1EpEag €le OToV ZOAWVA WG N
eMNVIKI 10Topia eival katd 1.000 ¥povia
moAaoTepn Twv Atyvntiov. Epeuvaovtag Aot-
OV TNV TAVTOTNTA TV EVPWITATKOV YAWOOQV,
BA&movpE OTL 1] UNTPIKT] TOVG YA®OOoA €lval 1)
eMnvikr). H eMinvikn ydwooa eivat autr) mov
TPOPOSOTNOE TIG AMEG EVPWTATKEG, 181aiTEPA
avtég mmov mponABav amd v Aatvikn, 5101
HEOM TNC AATIVIKIC AUTEG TTapEAaav TIg EAAN-
Vikeg pideg.

«Eivaw yeyovog», ypaget o ®avng Kaxpidng,
(Bnua 31.1.1993) «oOT1 xopeg amod v Ilopto-
yoAia wg ™ Povpavia kat o ynAd wg v
AyyAa katakTnOnkav kal eKToANTIoTNKAY ato
touvg Pwpaiovg» xkar Sexymnkav, g eival

QULOIKO, TOAMA YAWOOKA oTotyeia Sia peoov
NG AQTIVIKT|G, TA OTIOLA TTPOEPYOVTAV ATIO TNV
eMnvikn yaAwooa. O 1810¢ yapaktnpiel ig pw-
pavikeg YAwooeg «Buyatepeg g AaTvikng», n
o7oia TPoPodoTNONKeE, WG YVWOTOV, QIO TNV
apxaia eMnvikn. 'Etol Aowtov pe v peco-
AQPnon g AATIVIKTG, Ol EVPWTATKEG YAWOOES
Sexnkav eAANVIKT YAWOOKT| €midpaon agpov
TMNPAV EUUECA TTIOAMEG YAWOO1KES Pideg kKaBmg
ka1 avtovoieg Ae€erg. 'Ouwg Kat Tov 150 alova
ol AOylol 7mov eykateAewpav To Bulavtio,
LETEPEPAV OPKETA YAWOOIKA OTOLKEIA OTN
Avon.

Tnv emoyn g Avayévvnong, n AaTvikn ntav
S1efvng yYA\wooa tov avBpwmopod kal exovue
TOTE TOV Vveéo TOMO avBpwmov tov «homo
universalis». H otpo@n| mpog tn peAetn xat
Babvtepn yvmon g apxadtTag ov Xa-
paktnpidel 1o kivnua g Avayevvnong kai
JTIOV OVOUAOTNKE «OVUAVIOUOG», £8mae TTOAAL
yAwoowd otoxeia otnv Evpoonn. Akdua kai
AEEN «ovpaviopog» (Aatv. humanismus), et
m pida g otV apyaia eMnvikr). [Ipogpyetan
arto ) Aefn «homo (=avOpwmog)», n omoia
TIPOEPYETAL ATTO TNV EANVIKT] «XO0UG (=XOUA)».

H A&En «yovug (=xopa)-homo», tEpace kat o
yadkn eBvikn yhwooa, «’homme» kau €yel
Bepfaiwg v i8a onuacia. Tto Movoeio g
MvtAnvng, omv aifovoa TovV poUATKGOV
AYQAUATOV, VTTAPXEL Eva Kelpevo SimAa oe pia
pwUATKN OTNAN 7oL ypdagel 0Tl ot Pwuaiot
XPNOLLOTTOI0V0AV TNV «ALOAIKT)» S1AAEKTO yla
va ovvtdouv ta TunTkA keipeva. Elvan
YEYOVOG OTL 1) EANANVIKT] YAWOOO UE OAEG TIG
SlaAgkToug g, eival mAovola, TTOAVHOPPT,
EXEL TNV KAVOTNTA VA OUVOETEL EVVOlEg KAl va
odnyel Tov AvOpwo o€ AVAOTEPO TTVEVHATIKO
Kal IoAMTIoTikO emimedo. Avau@ofnrto ye-
yovog eival OTL 1| €UPWIAIKI|] ETOTNUOVIK)
opoAoyia Paociletar otnv eMnvikn yAwooa.
‘Otav oe ovvedplo yhwooag otnv Iomavia
MpooAONoAV o1 YAwOOOAOYOl va QavTiKa-
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TAOTIIOOLV TNV 1ATPIKI OPOAOYld HE AATIVIKEG
Aegerg, eldav mwg NTav akatopbwto. H eMnvikn
YA®OOQ AOUTOV gival 1 povadikn yAmooa otov
KOO0 TTOU £XEL TANPOTNTA KA, OTTMWG AEEL 1) ZAKALV
vte Popyi, €xel 10 xapopa ng meEPIEKTIKOTNTAG,
NG CAPMVELAg Kal ouyXpovmg g fabvntag, g
AAK®VIKOTNTAG, TNG KaAAEnelag (Brjua, 5.4.1992).
H EA\GSa peoa amod 1o kivua tng Avayevvnong,
katekmmoe Vv Evponn pe v aktivofoAia tov
TIVELUATOG, TNG YADOOAC, TOV TTOAITIOUOV.

H eMnvikn yAwooa amtotéleoe 1o vmoPabpo mave
OTO 07010  OTNPIXTNKAV OAEC Ol EVPWIATKEG
yAwooeg. Tpo@oSotnueveg auteg pe eAAnViKeg
pifeg, katagpepav va ONUIOLPYNOOLY UE TOV
ovvdvaoud tev mpobéoewv mANBog Aéfewv kat
evvolwv kal va eEehiybovv. Dépvw €va HiKpoO
mapadetypa: H eAAnvikn A&€n «opeyopar» (Bepa:
opey- apyaio Oéua: pey-) mEPAOCE OTN AATIVIKN
«rego » (Oeupa: reg-), kar VOTEPA OTNV ITAAIKT)
«reggere», otnv ayyAikr «regulate» (ovvOeta:
correct, direct k.A.71), 0N YOAKT) « regler», (oUv-
Beta: correction, direction k.A.7), 0TN yepuavikn
«regeln» (=pvBuilw), Regel (=xavovag) x.A.7.
Extog amod tig eMnvikeg pideg mov amotelecay
faon moAGV  AATIVIKGOV KAl apyotepa €upm-
aikoVv A&Eewv, LITAp)EL TANB0G EAANVIK®V AEEEDV
AUTOVOIV KAl QITAPAANAYT®OV OTO EVPWITATKO
AeE\0OY10, EKTOC TNG EMOTNUOVIKNG OpoAoyiag, TT.).
«fantasy» (ayyA.), «agony» (ayyA.), «biblio-
théque» (yaA\.), «utopia» (1Tal.), «problem»
(ita).) , «Bibliothek» (yepu.), «Bibliothekar»
(vepu.) xan oUtw kabegng.

Kat yua va cuvoypiow, Oa mpémnel va mw 6w Ot )
YAOOOQ €lval T0 HUOTIKO TNG EAANVIKNG TVeL-
patikng kvplapyiag. 'Exet  SOvaun , v evAvyt-
ola ka1 v kaBapotmta tov Aoyov. H akpifeia
™G EkPpaong edwoe akpifela otn okeyn, Suvaun
0oe KatevBlvoelg Kal TIVEVUATIKEG AVAJNTIOELG.
Tov mholto, T0 KAAOG kal TN SUvaun g ekgppa-
ONG TIOV €XEl 1 EMNVIKT YAWooa, Oev v €xel
Kaud yaAwooa tov koopov. Eixe Sikio Aoutov o
BoAtaipog va opapatidetal tnv eMNVIKT yAwooa,
HETA TNV ameAevBeépmwon Tov eAAnvikoL €Bvoug
asto Tovg Tovpkovg, wg S1ebvr) yhwooa tg Evpo-
mmng.

H Bixv Zayxkafiepov-Bovpovin: eival y\wo-
00AOYOC, (PIAOAOYOC, TTONTPIA KAl OUYYPA-PEAG.
'‘Exel ypawel moinon, pubiotopnua, Aoyotexvika
Kat emotnuovika Soxipa, onwg H spoapopa g
eMnvikng yAwooag oty e&eMén twv evpwmaikwv
YAwoowv. ExS. Emkaipomnta. 'Exel ekdwoel 7
BiBAa.
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Tov IoUvio Tov 2024, TPOOKANONKA Oe Eva
eMnvoyeppaviko dnuotikd oxoAeio oto Bepo-
ALVO Kal elya g HaOKpA KAl avotyTr ouditnon
LE TOUG HaONTEG TNG EKTNG TAENG OYXETIKA LE T
KOWV@WVIKA OTEPEOTUTA, TOV PATOIONO, TO Tl
onuaivel va gioat S1apopeTikog, v amodoxn
TWV EEVOUL, TOV S1aPOPETIKOD KA TIG TTOAMAITIAEG
TAUTOTNTEG OTN (WT) EVOG LETAVAOT).

H ovgimon Paociomke oty peAétn kau
AVAAVOT] TIOV ElYaV KAVEL TTPONYOUUEV®G Ol
pabnteg oto PipAio pov «'OAeg o1 yateg eival
opoppeg». [apa Tig ekmANEelg oL EPepe AUTH
n oLVAVINOT, QUTO 7OV UE EVIVMIWOLAOE
TEPLOGOTEPO NTAV T} TEPLTTWOT) EVOG KOPLTALO0U
mov yevvnOnke omnv Tovpkia amd AAPavn)
untepa kar KovpSo matépa, 1o omoio eixe
noet omv AOnva xat ta Tipava, povoe
TEOOEPIS YAMOOEG KAl €lXE TOMEG TAVTOTITEG.
Kot mave at' 0Aa aioBavotav oAl avetn kat
TEPTIPAVT] Y1 OAEG AVTEG TIG TAVTOTNTEG!

Ta moudia ekeivng g tagng dev otapatnoav
va KAVOLV epmTNOelg, KAl eiyav oA va
HO1pACTOVV OTAV APYl0a VA POTA® Yl TNV
kaBnuepwvn toug (wr oe &va «EEvo» PEPOG
O0Ttwg To BepoAivo. O pabntpieg kat o pabnteg
LoV €kavav TNV i81a epmTNON, UEPIKES POPEG
aueca kal GAeg €upeca, yia 1o av vimbw
TEPTIPAVOS V1A TNV AABAVIKT] KATAY®YT) LOV AV
o1 eutelpieg (wng mov eiya oty EAaSa 1
Ceppavia, kalr mov meptypapw oto PifAio,
elyav kamowa emdpacn OTg ATOWPEIS HOU
OTJUEPA KAl TN OXEOT MOV HE TNV Xwpa
Kataywyng pov. Ilpwv amavtion, potnoa ta
mandia T Bewpovv epnPavia.

Metd amd TOAAEG AVOAVOELS, CUUPOVICALE
OTL apyIKA Kavelg dev mpemel va vpemetal yia
TOV TOTIO YEVVNOTIC TOV 1] Y1 TOV TOTIO JTOV EXEL
noel. Aev vTApXEL OVAAOYIKT €voyn Kal
oLAOYIKN vipom). Metd amd autd, Toug
SiynOnka pa 1otopia mov ouvvePn Ailyoug
UNVEG TPV IO T GUVAVTNOT) 1A,

H yway1a pov otnv AABavia et povn oto xwp1o,
OTOV TOPA EXOLV HEIVEL HOVO NAIKIWUEVOL eV
VITAPYXOVV TAEOV TTASIA T) VEOL OTN YELTOVIAL.
'‘Evag £adeppog pov amo to e€wtepkd kKavo-
vioe kal €otelle SO TEXVIKOUG Yyl va TNng
EYKATAOTNOOUV &€VA KAIUATIOTIKO OTO OJIITL
Exelvn mv nuépa nrav appwotn, eixe tpoPAr-
QAT UE TNV TEOT KAl TOVOLOAV TA YOVATA
mge. [Tap' 0Aa avtd onkwOnke and 1o kpepartt,
JINYE OTO KOTETOL, EMACE KAl E0@Age [ KOTa,
mv EemovmoLAlaoe, v kabapioe kat TNV
HAYEIPEWE e TNYAVNTEG TATATEG KAL TTUTEPIEG
OTMWS KAVOULV TO0A KAl TOOA XPOVIA OTO XWP10.

H yiaywd éotpwoe éva tpaneQl €Ew, kabwg o
NAlog eAauite, KAl eve TA €kave OAa autd,
TTAPOAAlyo va AutoBuunoel Tpelg popeg AOYw
NG VYNANG Tieong Tov aipatog, eva ot Vo
TEXVIKOL TNV TTapakaiovoav va kabioel kat va
UNV KAvel TImoTa yati Ipaypatika dev nrav
asmapaitnto!

‘Otav ela 011 y1ayld Hov, He @IAoCoQIKO TOVO
0Tl P®VI] POV, OTL TOAAOTEPA TIANPOVALE
TOVUG TEYVITEG, TOVUG TEXVIKOUC, TOUG EPYATEC
(k1) pe éva kKaAO yevpa kal OTL TPA KATL
T€To10 Sev eivanl amapaitnto, S10TL 1 epyacia
Tovg meplaapfavetar otnv Tun, ekeivny pe
e€emAnge A&yovtag Hov, «UEXPL OTUEPA, KAVEIS
dev €xel @Uyel amo TO OITL HOV XWPIS va
Qaet»!

AvTn 1 @paon Ot povo e odkape A kal pe
gkave va avaloylot® To mapeAfov kal To
puEAoV pe exave va atoBavOm meprpavog ala
KAl KATwg vrpomaopevog. IToAAa mpaypata
EXOUV EKOLYYPOVIOTEL, £XEL IVIEPVET OTO OTIITL,
S0pL@POPIKT)  TNAEOPAOT KAl JAEOV KL
KAILATIOTIKO, GAAA OX1 O TPOITOG JTOV 1) Ylayld
pov ovveyifel va avriuetmsmidel OAOVg TOUG
avBpwmovg mov paivouv O0To OTTL NG, TU
ONUAIVEL Yl QUTNV TEPNPAVIA, KAl TOCO
TTOAVTIUN elval Yl aUTNV 1) rA0Eevia OAwV TV
TMEPACTIKMV QIO TO OTITL TNC, AveEAPTNTA ATTO
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TOV AOYO TNG moKePNg, TIg OLVONKEG 1) TNV KATA-
0Ta0T) NG LYElag ™G.

'Etot, avtn n aAnbwvi) 10topia, 1 omoia ovuvePn oxt
JIOAD  KapOd TPV 0T oLYXPOVN  Kal
(vmtep)TovproTikn AABavia, PAavNKe apkeTn yia va
QITAVTNOEL OTIC EMUOVEG EPWTNOEIS TOV TABIDV
yla TNV mEepn@avia Hov Iov  Elpal amo v
A\Bavia. Zvppovnoav pe mm SNA®OoT| Hov 0Tt Tave
art' OAa, aoBavopal JEPTPAVOG TTOV HEYAADTA
SimAa oe tétoovg avBpamoug pe auTteg Tig agieg
Kal OTL eKELVN 1] @PAOT) TNE Y1AY1AG LoV gival 1) TT10
ONUAVTIKT] KAnpovould pov!

'Etol x1 eym, amevbBlvoual otovg TEXVIKOUE TOU
KAlpatiotikoV: «Iela ota ¥epla oag Kat KaAr oag

opegn!»

© EAoodv Zykovpn
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[Tevtauopen pov gawvotave ekeivn n Eadepen
antd Vv ABrva, ov kaBe kahokaipt epyxotave
padi pe OAn TNV OIKOYEVEWM OTO XWPLO Yl
Slaxomeg. Tnv eiya olyovpa gpwtevtel HOAG
TNV TPWTOAVTIKPIOA, YATL a0 eKeivny 1)
otnyun ¢ovoa povo yla va eipan Simha g, ue
OAQL TA TEXVAOUATA, TIOU &va HIKPO O\
X0P1ATOTAIS0 HITopovoe va OKAPPLOTEL.

MOAIG éumaive TO KOAOKaAipt kAt KAvape
S1akomeg astd To oyoAgio, eym mepipeva efdo-
puada pe efdopada to kapafr amo tov [Melpara
mov péoa tovg Ba nrave ta Eadeipia pov. Ta
EadeA@ra pov ki exelvn).

And 1O TEPAOUEVO KAAOKAIPL KPATOLOA TO
APWUA NG KAl TO AVETTVEA OAO TOV YEUMVA.
'Hrtav évag epmwTag HeyaAog Kal AEATTIOUEVOC,
yiati kataAdfawva ot 8ev Ba eixe mote
AVTATTOKP10T K1 AUTO Y1ATL €Y® THOUVA EPTA-
0XT® XPOV®V K1 ekelvn Ba kdvteve Ta eikoot. Ki
emUAEoV TMTave kol EadeApn pov, mov pw-
TOVTAG EVTEXVA A0 O K1 Ao Kel, eiya pabel
0Tl &vag yauog petaly pag, nrave advvatn
voBeon. Ilap OAa avtd axovya pe peyaAn
TPOCOYI M 10Topia 7oV Aéyave yia Svo
EadeA@ra mov khe@Tnkave kat {foave OAn Toug
™ w1 pad. ITowog EEpe, EAeya kat eyw peoa
LoV KAl KAOE KOAOKAIPL e TO TTOV EKAEIVE TO
oxoAgio omvopovva Ot0 pOAO kGBe OV
epyotave to kapaft kau eiya pia mpoouovn,
IOV YvOTAVE AU Kal Hovagld oav Ta KAS1oTd
mapaBupa TOL OMTIOV TNG 7OV TTAVK TOUG
EPIYVA TTAPAKAAEOTIKA PAELLATA, IE T OKEWT)
OTL Bynkav kat eym Sev toug e18a.

To omitt TOoLUg NTAVE TO TEAEVTAIO OTNV AKPN
g Bdaooag, mave ota Bpayla avtikpv oTov
(PAPO UIA TIETPIA ATOOTACT] OTO OTOUIO TOU
Apaviov. Kan pn @avtaoBeite otav Aem Apavt
KAVEVA QUITO AUTA TA AILAVIA TTOV EEPETE, LEe Ta
Kapafla kal Tig Haovveg va pumavofyaivovy,
TIC PWVEG KAl Ta Ppouika vepd. Avo Tpelg
YapOPapkeg apayueveg, 1 To kapaPi mov epiy-

VE AyKupa avorytd pia @opd tnv efdoudada
onwg eimape. Timote aAAo. Tnv nuépa, pHovo o
10K10G TOU YKPEUOL QIO TNV Uid UEPLA Kal TO
AVTIPEYYIOUA TV OTITIQOV TAV® OTOV KaOpeé-
@1 g Bdhaooag amo v AAAN. Ma auto mov
0eAw va Tepty pdypm £5m KAl TTOL ival atoAvTa
OUVOENEVO LIE TOV €PMTA POV YA TV EASEAPN
LoV, gival o1 VUXTEC TOU KAAOKAIPIWV EKEIVOV
K1 OX1 TOOO O1 LEPES TOVG.

Ay, va muovv mouTng HeyaAAog, va 0ag TIG
nmepieypaga! Topa, petd amd ythadeg xpovia
IOV €X0UV TepAoel, &Epw OTL oTdbnka évag
JTOAD TUXEPOG AVOPWITOG OV TIg £dNOA KAl TTWC
QAUTEG 01 VUXTEG KAl HOVO, A&l{av yia TANp®ur
OTNV AOT|LAVTI UEXPL TwPA {WT) LOV.

ITote 01 VOYTEG EKEIVOV TV KAAoKAIpl®V dev
ntave okotadt. Apyotepa JTOAD apyoTeEPA YV®-
PLOA «OKOTEWVEG VUXTES» EY® 0OC MAA® YA
VUXTEG PWTEIVEG, TTOTE PE OAOYIOUA PEYYAPLA
KA 7TOTE [l EKATOUUVPIA A0TPA.

NvUyteg BehovSa, vUyteg vigpeg mprykimooeg
APWUATIOUEVEG pE SLOOUOVG PacIAkovg, Av-
yapieg avbiopeveg kal kpiva, (ouptovAla Kat
EPWTEG TAOIKOVG Kl ALOVIOUG, TTOV YIVOVTOU-
oav @Aoiofog kal a@pog, oyavo HeA®SIKO
LOUPUOVPIoUA AVALECA OTA LIKPA YaAiKia kAt
OTIG LIKPES (e0TEC PWAEG TwV Ppdywv. Kat to
apopa mg! Ay, 1o dpopa tg! Q¢ v voyxta
exeivn mov mote Sev v Eavaeida ma ki epelle
va koufaAdm amd TOTE U1 VTPOITT, TTOV EYIVE
AITIA VA TA KATAXOVIAO® OAA LECA LoV Y1
XPOVIA TTOAQ, OTIWG TA TTAAIA KEUNALA HECA O
Babia oevtovkia, momov va £pben wpa Toug,
va ta favarmdoovue OTa ¥EPA Hag, va
EeoKOVIOTOUV 01 Hvrueg katl pad toug n idwa n
o pHag.

'Hrtave pia viyta touv AuyovoTov Kat KATL oav
ylopT N oav apTt divave 010 peyalo o7ttt
toug ta adedgua pov. Eywm Sev Bupauon
akpBag T Ekava peoa ekel. Avto ov Bupdpan
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JTIOAD KOAQ, T)TAve OTL €vag VEOG TTOV Kl AUTOG gixe
¢pbel ylia S10K0mMEG, OUVOUNAIKOC TNC KAl JTOV
EPploka pe peyaAn otevoxwpla Hov OTL JTOAD NG
taiprade, Sev EekoAMooe atd SimAa TG Kat eKeivn
ederyve OTL TOAD TNg Apeoe kAl eym Bupauatl ot
oAV {NAeva, Bee pov oA JAeva kol oxedia
EKava Kl €UYEG VA TOV TTAPATOVOE AEEL KAl v
EPXOTAVE VA LoV XAISEWEL TO KEPAAL, OTTWG UEPTKEG
(POPEG TO eiye kavel K1 0 EadeA@og pov 1pbe kat
Bpebnkape €Ew 0TO WITAAKOVL K1 QIT0 KAT® 1)
0dlacoca xar Ta PBpdyld K amd TNV AVOIYTN
UITAAKOVOITOPTA EY® TNV EBAETA HECA 0TI CAAA VA
yeAdQeL pe OTL 0 AAAOg NG EAeye kal {NAeva, Bee pov
71000 JAgva kAl Eaevika aobavOnka emTakTikn
TNV AVAYKT VA KAV® TNV «AVAYKT LOL» KL TG VAL
MEPAC® TOPA VA AW OTO QATOXWPNTPL0, TTOV
exeivn Ba 1o xataAafBaive Ki eiya TECEL o€ PEYAAN
aunyavia k1 o EadeA@og pov Agel «avepfa mavw ota
KkaykeAa Oa oe kpaTaw eym» KAl OKAPPAA®OA OTA
YPNyopa Kl €Kava TNV avaykn Hov JIov oav
OAEETTOTIOTNG, TNYE Kl EECE KATW OTA HLUTEPA
Bpaya kat ioa, ioa ;tov mpoiafa va cvupalevtn,

yati Pynke ekeivn padl pe tov AAov kal To
PeYYapl akp1fmg amd mAve Hag Toug Elxe paivetat
HAYEUEVOLG, YIATL AUTO KOlTovoAvV HOVO  Kal
onuacia oe péva kabBolov Sev €8woav kal n
EadeA@n pov &maoce kat pe ta dvo YEpa TA
KAYKEAQ KAl TEVIOONKE TPOg TA TTAV®, AEG Kot
NbeAe va to @TACEL pEG TNV ELTUXIA TNG  HA
Eapvikd apyloe va TOPideEl Yeudtn OlXaoid
SeiyvovTag Tig TAAALEG TNE TTOL TTAV YEUATESG ATTO
™m O pov «avaykn». O @axkog Tng UVIUNg
«TETPWOE» TTAV® 0TO PAEUUA TTOV poL EpiEe.

MeTd asmo mapa ToAAA Xpovid JIov Eavartiya oTo
XWP10, TNYA KAT® A0 T0 UITAAKOVL va dw TTave
oTa Ppayla av vanpxav akopa Ta onuadia pa o
Xpovog pe eixe mpoldfel kau iyvog Sev vmrpye,
HOVO  KATL HEYAAEG TAYIEG KOl  OTPOYYUVAEG
METAANSEG TTOV UE KOITOLOAV OUVWUOTIKA, OV
yévvnoav &agvika 1 ovumdabela kavovtag
OKEWPN OTL Ol KANUEVEG QAUTEG HE LITOUOVI] Kl
EYKAPTEPNON KATL TETOIOUG TAISIKOVG EPWTEG
TIEPIUEVOLV V1A VA XOPTACOLV TI| TTEIVA TOVG.
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Wir waren auf der Reise von London nach
York. An einem frithen Nachmittag im Herbst,
doch der Sommer zog sich noch dahin, wollte
nicht genesen. Es war heiB3, selbst in diesen
nordlichen Breiten. Nicht eine Wolke am
Himmel, der dennoch farblos war und
ausgewaschen. Ein ungesundes Wetter. Und
ich mit schlechter Laune. War es, weil ich
nunmehr den Herbst — meinen eigenen —
spiirte, wie er meinen Korper bis hinein in die
Seele durchtriankte? Die StraBe fiihrte an
einem pechschwarzen Wald mit hohen Nadel-
holzern entlang. Vom Auto aus, das mit
hundert Meilen fuhr, damit wir noch bei
Helligkeit ankdmen, versuchte ich zu erken-
nen, ob die Baume mit ihren kerzengeraden
Staimmen Tannen oder Fichten waren, und
zugleich dachte ich, dass, wenn ich es denn
wisste, diese Kenntnis mir nichts einbrachte.

Daphni sagte: "In diesen Wildern siedeln die
Engliander die Sage iiber Robin Hood an, der
die Machtigen ausraubt, um die Giiter unter
die Armen zu verteilen.""Deshalb also nannte
man ihn so", bemerke ich, "Robin Wood,
Robin der Wilder." "Hood", verbesserte sie
mich. "Was Kapuze bedeutet!" Ich denke, das
ist wieder mal eins von diesen schonen
Missverstiandnissen (oder vielleicht Erfindun-
gen?), die zu dndern unmaglich und vergeblich
ist. Robin Wood — und ich blicke auf die
schwarzen Walder, durch die kein Sonnen-
strahl dringt. Dann beginnen weite Land-
schneisen aufzutauchen, in denen sich immer
wieder die Dorfer mit den typischen
Landhiusern ausbreiten, den Cottages, alle
gleichformig, frither waren sie mal mit Ried-
gras bedeckt.

Sie verschwinden allmahlich vor meinen halb
geschlossenen Augen. An deren Stelle treten
armliche, einsam auf Lichtungen stehende
Hauschen, aus denen der Rauch aus dem
Kamin dick und schneeweifl in den eisigen

Winterhimmel steigt. Robin der Wilder, Robin
mit der Kapuze, der Richer, mit dem Schwert
am Ledergiirtel und einem Sack iiber der
Schulter, gefiillt mit den Giitern der norman-
nischen Herrscher, driickt die Tiir ein und
iiberspringt deren Schwelle. Das Mirchen, die
trostliche Mar fir die Schwachen, ziehe ich
meine Schlussfolgerung ohne jeden Anspruch
auf Originalitdt. Zugleich kommen mir ein
paar herrenlose Verse in den Sinn:

und sie schauten hinab

und sie schauten hinab mit dem Mond
doch erkannten sie nicht den Reiter

der vorbeikam

und wie Wind sich mitten im Wald verlor...

Als wir uns York nidherten, beleuchtete der
fahle Widerschein des Himmels noch dessen
Stadttor, die mittelalterliche Stadtmauer, die
gotischen Glocken- und die Wehrtiirme. Ich
erinnere mich nicht mehr, ob York in den
Dramen von Shakespeare seinen Platz hatte.
Auch habe ich es weder nachgeschlagen noch
macht es Sinn, dies zu tun. Im besten Fall trife
ich auf einen Grafen von York unter den
iibrigen halb reellen, halb fiktiven Personen
seiner Dramen. Und dennoch: Wie ich iiber die
Briicke iiber den Fluss gehe und durch das
mittelalterliche Stadttor, Michel Gate, und die
engen Gassen der Altstadt betrete mit ihren
charakteristischen englischen H&usern mit
den wie von Rost befallenen Backsteinen und
den schwarzen Holzbalken, mit der riesigen
gotischen Abbey aus bleichem Sandstein,
deren Bogen an den Himmel genagelt
scheinen, meine ich Shakespearesche Gespen-
ster umherschweifen zu sehen.

Als ob schwarze Schatten aus den nebligen
unterirdischen Gangen hervor dringten, von
den Stadtwehren, den Glockentiirmen und den
monstrosen Wasserspeiern herabstiegen und
ihre eiserne Riistung zu den Zinnen schlepp-
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ten. Und siehe da, in einer engen Gasse kommt ein
Mann im Frack und Zylinder auf uns zu und bietet
an, uns nach Einbruch der Dunkelheit zu den
verborgenen Winkeln, wo die Ghosts verkehrten,
zu begleiten! Und mitten in der gepflasterten
FuBlgingerzone, wo uns eine in eine Mauer
eingelassene Tafel informiert, dass auf diesem
Kreuzweg im Mittelalter sich das 6ffentliche Leben
abwickelte — die Miarkte und Darbietungen der
Gaukler und Taschenspieler, die Gerichtstage und
Enthauptungen — steht in einer Nische unbeweg-
lich ein in Schwarz gekleideter Henker mit Kapuze
und Beil, der sicher binnen kurzem, bei Einbruch
der Nacht, in das vorbereitete Spiel eingreifen
wiirde. Wir erreichen die Abbey Yorkminster aus
der Normannenzeit — das merkwiirdige Bauwerk,
das seine dunkle Vorderansicht wie das Antlitz
der Sphinx erscheinen ldsst, denke ich bei mir,
wihrend ich es betrachte.

Sein Portal ist noch gedffnet und ich schliipfe
hinein. Das Licht fahl, Einsamkeit und Ruhe. Ein
zwei Schatten verlieren sich im Wald der Saulen
mit den schnurgeraden Stimmen, die sich hoch
hinauf recken wie Tannen oder Fichten, um sich
dann zu verzweigen. Thre Aste verwickeln sich
ineinander und bilden dariiber ein dichtes Netz —
aus dem zu entfliehen unmaglich ist. Du bist klein
und machtlos, ganz allein und ohne Hoffnung.
Auch spendet das geringe Tageslicht, das noch
durch die vielfarbige Glasmalerei der Fenster und
der groBen Rosette filtriert wird, keinen Trost. Ich
hatte das Bediirfnis, mich in eine Nische
zuriickzuziehen, mich zu sammeln, um wieder zu
Kriften zu kommen. Ich lehnte mich an eine
Saule. Das Licht war hier noch triiber als anders-
Wwo.

Meine Gedanken schweiften in meine Heimat zu
jenem anderen Uberbleibsel der Normannen,
einem unbedeutenden Rundturm Bohemunds,
halb verfallen, so dhnlich wie ein verlassener
Wehrturm, am Ende ihres Machtbereichs, in der
Burg von Jannina. Und weiter driiben der
Burggraben Bohemunds, "die Gruben" wie man
sie nannte und noch nennt, obwohl sich heute dort
Wohnhiuser erheben. Doch zu meiner Schulzeit -
vor wie vielen Jahren! - gab es noch Uberreste,

tiefe Griaben und Aufschiittungen. Ein paar
Kiefern auf der roten Erde auf dem Kiafas-Hiigel,
wo ich iiber die Normannen las und Alexios
Komnenos, der "sie ins Meer warf" — wie wir die
Italiener, dachte ich:

Am Samstag der Karnevalswoche

freust du dich, Alexios, du hast es verstanden
und am Montag in der Friih

mach dich auf den Weg, mein Falke,

und so machten auch sie sich auf den Weg, die
Bohemunds und Guiscards, um die Abbeys zu
bauen. Und uns blieben unsere Leiden — unsere
eigenen. Dann schweiften meine Gedanken weiter
und nisteten sich ein im Kloster von Tstika, wenige
Kilometer weiter Ostlich, oberhalb der furchtbaren
Felsenschlucht. Auch dieses musste wohl wihrend
derselben unruhigen Jahre gebaut worden sein.
Seit damals haben jene Felsennester gewiss viele
Seelen gerettet. Ich besuchte es im vergangenen
Herbst mit zwei Freunden aus den Nachbar-
dorfern — sie brachten mich hin. Es war die Stunde
des Sonnenuntergangs. Wir saen am Rand des
Abgrunds. Babis stieB einen kriftigen Schrei aus
und wir horten, wie seine Stimme in die Schlucht
bis zum Fluss Arachthos hinabrollte, sich dann
dort breit machte, die Leere fiillte und von Wand
zu Wand an den Chuliarddes-Felsen bis hoch zum
Himmel emporstieg, wo inzwischen der Mond
aufgegangen war und in seiner ganzen Fiille der
Sonne gegeniibertrat, die fiir uns untergegangen
war, ihn jedoch betrachtete, so dass sein Antlitz
strahlte.

Dann gingen wir in die Kirche des Klosters
zusammen mit zwei drei Bauersfrauen und einem
jungen Maidchen, die zur Abendandacht gekom-
men waren. Sie ziindeten die Kerzen und die
Ollimpchen an. Der Priester bereitete das Weih-
rauchfiasschen vor, begann zunichst die Tkonen
der Ikonostase zu beweihrduchern, den Heiligen
Johannes den Taufer und Maria mit dem
Christuskind im Arm, dann die Frauen, die sich
davor verneigten und bekreuzigten, und uns, die
wir dasselbe taten, dann ging er in den Altarraum,
um auch ihn zu beweihrauchern. In mir stiegen
uralte Erinnerungen hoch. Ich fing an, leise zu
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murmeln, fasste Mut, stimmte den Psalm an, und
die iibrigen folgten mir:

Herr, ich rufe zu dir
erhore mich
erhore mich, Herr...

Alle drei kamen wir richtig in Fahrt, auch der
Priester lebte auf, trat aus der Mittelpforte der
Bilderwand und iibernahm die Rolle des Chor-
leiters. Die Kerzen und Ollimpchen flammten auf
und die Kirche begann zu strahlen. Die Gestalten
der Heiligen traten aus den Tiefen der
ruBgeschwirzten Wiande hervor, kamen heraus,
ihre nachdenklichen Augen wurden in Licht
getaucht und ihre leidvollen Gesichter begannen
zu leuchten. Der Priester hatte seine Stimme
erhoben, und jetzt waren es wir, die ihm folgten:

Mein Gebet miisse vor dir taugen
wie ein Raucheropfer
mein Handeaufheben
wie ein Abendopfer...

Die Abendandacht war wohl zu Ende, glaube ich,
und wir gingen in Richtung Ausgang. Da horte ich
Daphnis Stimme: "Hast du gehort, was er dir
gesagt hat?“, fragte sie mit einem herzhaften
Lachen. "Fiir heute reicht's mit deinem Psalmo-
dieren, hat er dir gesagt, weil ich zuschlieBen will."
Sie hatte mich aus den Augen verloren, mich im
Sdulenwald gesucht, das Singen der Psalmen
gehort und meine Stimme erkannt. Sie war
tiberrascht, kam zu mir und horte mir zu. "Es ist
das erste Mal, dass ich dich Psalmen singen hore...
Und so schon und wehmiitig ... Bis der da kam und
dich unterbrach!" setzte sie hinzu.

Ich drehte mich um und sah den englischen Kiister
der Abbey von Yorkminster in seiner braunen
Livree, einem gewaltigen Schliisselbund in der
Hand, wie er auf die Wanduhr sah und sich in
Richtung Tiir bewegte. Er sah aus wie ein
Hotelportier. "Lass ihn doch!“, sage ich zu ihr.
"Den Bohemund!" Und wir gingen hinaus, um auf
den StraBen von York herumzubummeln. Spat-
abends aBen wir in einem altenglischen
Restaurant, einem Kellerlokal mit feuchten

Emporen und Fassern. Danach gingen wir zu dritt
noch auf einen Tee bei "Betty's": Meine Tochter,
meine Frau und ich. Auf einmal fiel uns ein, noch
in die Vorstellung mit den Gespenstern zu gehen.
Man sagte uns, sie sei vorbei. Ich war erleichtert.

Christoforos Milionis (1932-2017), geboren bei
Ioannina im Nordwesten Griechenlands, studierte
Philologie in Thessaloniki und arbeitete als
Lehrer. Zwar hat er auch Romane, Essays und
Ubersetzungen geschrieben, doch er pflegte
hauptsichlich die Form der Kurzgeschichte; seine
erste erschien 1954 in einer Literaturzeitschrift,
1961 publizierte er die erste Sammlung. Er wurde
u.a. mit dem Staatspreis fiir Literatur, dem Preis
der Zeitschrift Diavazo und mit dem Preis der
Ouranis-Stiftung der Athener Akademie ausge-
zeichnet. Milionis‘ Prosa weist zwar feste Motive
auf — Erinnerung, Kindheit, Krieg, Herkunfts-
geografie —, doch seine Beziige auf die politisch-
sozial konnotierte Literatur und gleichzeitig auf
das personlich-introvertierte sowie die Koexistenz
realistischer und fantastischer Konventionen
verleihen seinen Texten die Spannung, die ihn zu
einem der wichtigsten Kurzgeschichtenautoren
der Nachkriegsliteratur avancieren liefen.
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Zur Verlesung kommt ein Ausschnitt aus der
Erzdhlung "Gliicksfarbe" aus der Sammlung
SZyprische Epen®, die 1968 publiziert wurde.
Der steinalte Kriton Stephanis, der durch den
Wucherhandel mit Medikamenten zu einem
unermesslichen Vermégen gekommen war,
wird von Schuldgefiihlen und von der Angst
vor der unerbittlichen Zeit geplagt. Seine
qudlenden Gewissensbisse, die er natiirlich
nicht eingesteht, empfindet er wie Schmutz
am eigenen Leib; um sich von thm zu befreien,
verbringt er tdglich acht Stunden im Bad, vier
am Morgen, vier am Nachmittag. In seiner
zweiten Hauptbeschdftigung auferhalb der
Badezeit kiimmert er sich pedantisch um die
unzdhligen Uhren, die er in seinem Haus
gesammelt hat; thnen gilt seine stdndige
Aufmerksamkeit dadurch, dass er sie aufzieht
und sich um sie kiimmert im Glauben, dass,
solange die Uhren gehen, sein Leben
andauere. Eine weitere fixe Idee von ithm ist
der fortwdahrende Wechsel der Farben seiner
Kleider; er verdndert sie je nachdem, was das
Horoskop des Tages als Gliicksfarbe verkiin-
det. Deshalb auch der Titel dieser Erzdhlung.
Der folgende Ausschnitt ist aus dem letzten
Teil der Geschichte. Mona, die Nichte seiner
Frau Noni, hatte tihm vom Uhrmacher gerade
seine geliebte florentinische Uhr aus der Re-
paratur zuritickgebracht.

Niki Eideneier

In der Auffindung jeder Art von Unregel-
maBigkeit der Uhren unterlief ihm auch nicht
der kleinste Fehler. Wenn seine kalten Finger
die Uhr beriihrten, waren sie empfindsamer
als jedes Stethoskop. Sein Ohr vermerkte auch
noch die kleinste Abweichung. Eine etwaige
Fehleinschitzung kam fiir ihn iiberhaupt nicht
infrage, weder bei der rechtzeitigen Diagnose
fiir jedwede kleine UnregelmaBigkeit noch bei
ihrer Therapie. Alle hatten korrekt, folgerichtig
zu gehen, mussten gepflegt und gut am Leben

gehalten werden, um in ihrer Vielstimmigkeit
die Pracht jeder Minute, die sie erwerben,
auszufiillen.

Als diese goldglitzernde Uhr, die jetzt wieder
auf dem Tisch stand und in voller Gesundheit
strahlte, plotzlich stehengeblieben war, war er
in Todesangst auf einen Stuhl gefallen und
alles um ihn herum war in Finsternis ver-
sunken. Er empfand eine derart massive
Beklemmung in seinem Herz, dass weder der
Ather, den ihm Noni zukommen lieB, noch die
Massage, die ihm die eklig weiche Hand des
Mannes seiner Nichte angedeihen lieB, ihn
wieder auf die Beine zu bringen vermochten.
Nicht einmal, dass ihn diese Beriihrung in
Rage versetzte. Was ihn allerdings am meisten
beunruhigte. Das einzige, was er verlangte,
war, seinen Sohn zu sehen. Der junge Mann
versuchte, diesen ans Telefon zu bringen.
Leider waren sie verreist. In der Stunde, wo er
... Dann, und mitten in dem Nebel, der ihn
umfing, horte er den Mann seiner Nichte
sagen:“Ach was, es ist doch ausgeschlossen,
dass die Uhr gestorben ist. Die ist sicher nur
scheintot ...“.

Diese wissrige Stimme, diese abgehackten
Wortbrocken erfiillten ihn mit Optimismus. Er
iibergab sich seiner Erschopfung und schlief
ein. Als er zwei Stunden spiter wieder zu sich
kam, war sein erster Gedanke, die Uhr zur
Reparatur zu schicken. Er ging zum Tisch und
begann, sie zu streicheln. Dann brachte er sie
an sein Ohr. Darauf waren die Spuren der
verschwitzten Hand des Maidchens und ein
Kkleiner Olfleck. Das Metall verstromte einen
intensiven fremden Geruch.

Er fing an, sie umstindlich zu reinigen, wobei
ein schmutziges, anfinglich wie immer
dampfendes Schlammbaichlein vom Nacken
auf die Wirbelsiaule zuzulaufen begann. Auch
der Olfleck blieb trotz all seiner Bemiihungen,
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ihn von seiner Hand zu entfernen, wohin er sich
bei der ersten Beriihrung iibertragen hatte, dort
kleben und breitete sich auf dem ganzen Finger
aus und eroberte Millimeter um Millimeter seine
Handflache.

Er drehte sich zu dem Madchen um und schaute
sie an. Sie lachelte ihm zu. ,Warum wischst du
dich nicht?“, fragte er sie. "Oder spart dein
Herumtreiber von Mann vielleicht auch noch an
Wasser?" "Warum sagen Sie so was, Onkel?" Er
trat einen Schritt zuriick, angewidert von einem
undefinierbaren Geruch, den ihr Korper ver-
stromte. Das Schmutzbichlein verzweigte sich auf
dem Riicken in Rinnsale, die einen strebten zu den
Oberschenkeln, einer kletterte zum Unterleib, ein
anderer lieB sich im Hintern nieder. "Du stinkst®,
sagte er zu ihr und versank im Sessel. Bei dieser
Bewegung breitete sich der Schlamm groBflachig
auf seinem Korper aus, wobei Kleidung und
Fleisch zusammenklebten.

"Onkel ..." "Hor auf, mich ,Onkel“ zu nennen. Ich
bin nicht dein Onkel. Sag mir, hast du's mit diesem
Kaninchen, deinem Mann, getrieben?" "Ich
erkenne Sie nicht wieder ...", stammelte das
Maidchen. "Widersprich mir nicht, fettes Schwein.
Wo dieses Subjekt dich beschmutzt und du mir
hierherkommst, satt und dreckig, und mir Vor-
wiirfe machst." "Es tut mir leid, Onkel, wenn Sie
tatsdchlich so von mir denken", antwortete Mona
und rannte hinaus. Auf dem Gang stieB sie auf die
Tante. Der Alte horte kurzes unterdriicktes
Getuschel und Schluchzer, und donnerte verargert
an die Tiir: Die frechen Luder, die glauben, sich
mit ein paar Pfennigen die Sympathie und einen
Platz im Testament erkaufen zu konnen. Er
enterbte sie alle. Auch seinen Sohn. Selbst Noni.

Seine Miihen und seine Opfer, die Friichte seines
Lebens, die aus der Gosse seiner Not erwachsen
waren, um in der Allméachtigkeit Friichte zu
tragen, davon haben sie nun genug profitiert.
»Eines Lebens, das vom Erfolg gekront wurde®,
wie der Gesundheitsminister beim Empfang, den
der Verband der Arzneimittelhdndler zu seinen
Ehren ausrichtete, betont hatte. Er selbst konnte
daran leider nicht teilnehmen, da es seine Badezeit

war, doch ein Kollege {iiberbrachte ihm die
diesbeziiglichen AuBerungen. Man hatte ihn einen
Vorkdmpfer und Pionier genannt, der innerhalb
von dreifiig Jahren den Medikamentenhandel zu
einem Imperium auszudehnen in der Lage
gewesen war, der es geschafft hatte, Preise zu
verhundertfachen, die Unternehmen derart zu
vergroBern, dass der ortliche Markt den wissen-
schaftlichen Errungenschaften auf dem FuBe
folgen konnte, was nur fortschrittlichen Lindern
vergonnt sei! Auch wurde er iiber den Eindruck
unterrichtet, den sein Referat hinterlassen hatte,
dass sein Sohn zur Verlesung gebracht hatte, dass
man aufhoren sollte mit der Verteilung von
Medikamenten an sozial Schwache durch den
Staat. Die staatlichen Krankenhiuser sollten die
Medikamente nur noch gegen Bezahlung abgeben
diirfen, mit einem Nachlass von zwanzig Prozent
im Verhiltnis zu den Preisen auf dem freien Markt
und immer aufgrund eines gepriiften Nachweises
der Bediirftigkeit.

Dies wurde einstimmig angenommen. Ebenfalls
einstimmig erklarte dieselbe Versammlung ihn
zum Verbandsprisidenten auf Lebenszeit, und der
Herr Minister erklarte mit der ihm zukommenden
Zuriickhaltung, dass ,Manner mit den Fahigkeiten
eines ,,Kriton Stephanis“ zu hochsten Regierungs-
amtern berufen seien.”

Vom Kronleuchter begann etwas auf ihn
herabzutropfen. Er fuhr mit den Fingern durchs
Haar und versuchte, sie auszuschiitteln. Es war
eine klebrige Masse. Es roch nach nassem
Kampfer, nein, eher nach Penicillin mit Apfel-
sinenol. Er versuchte sich mit der anderen Hand
davon zu befreien, mit dem Ergebnis, auch diese
zu beschmutzen. Er hatte groSe Miihe, davon
loszukommen und zog sich vom Leuchter weg. Bei
dieser Bewegung fiihlte er, wie der Schlamm in
seine Schenkel kroch. Er zog seine blaue
Schlafanzughose aus und warf sie von sich. So ein
Erdgeruch! Nein, er bereute seinen Entschluss
nicht, sein Vermogen der Institution in Leipzig
vermacht zu haben. Der Fabrik zur Herstellung
von Eindscherungsmaschinen. Als Gegenleistung
wiirde man Eindscherungsmaschinen in den
Stadten der Insel installieren.
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Wer die Feuchtigkeit und die Mikroorganismen
verabscheute, wiirde in Gedenken an den Stifter
umsonst behandelt werden. Was ihn selbst betraf,
so sprach das Testament eine klare Sprache. Man
sollte ihn ohne Begleitung nach Leipzig schicken,
das war ausgemacht, um das Notige ...

Er entledigte sich des Morgenrocks, des
Schlafanzugoberteils und des Unterhemds. Dann,
mit ziemlicher Miihe, der Hose. Er schaute auf die
Uhr. Seitdem er um 12 Uhr aus dem Bad gestiegen
war, war nicht einmal eine Stunde vergangen. Das
Wasser wiirde noch nicht wieder heifl sein. Er
musste wohl noch ein wenig warten. Er stellte sich
mitten ins Zimmer, mit den Augen auf das Pendel
geheftet, das genau seine Korperform wiedergab.
Jedes Mal, wenn die auf Hochglanz polierte
Bronze die fahle Verbindung, die sein Schatten auf
sie warf, schuf, wurde sie matt und dunkel, und ihr
metallisch schimmerndes Fleisch war auf einmal
bedeckt mit Bldschen und Ausbuchtungen, die an
Mondkrater erinnerten. Noni kam herein. Sie war
derart durcheinander, dass sie gewiss weder
bemerkte, dass er nackt war, noch dass sie, als sie
niher kam, mit ihren Pantoffeln seine
Unterwische und seinen Schlafanzug mit sich
schleifte.

,Das werde ich dir nie verzeihen®, sagte sie. ,,Du
bist ein boser Mensch! Fiir dich sind immer die
anderen schuld, und du legst dich mit denen an,
die uns zugetan sind, die uns die Treue gehalten
haben. Hast du vergessen, was dieses Madchen fiir
uns getan hat? Wie viele durchwachte Nichte,
welche Miithen und Opfer? Wer, wenn nicht sie,
hitte das getan? Wer wire so viele Jahre hier bei
uns geblieben, um dich zu pflegen, dich zu
waschen, dich anzuziehen? Etwa deine Schwieger-
tochter, die dir niemals mehr als ihre Finger-
spitzen gereicht hat? Doch mit denen hast du nicht
gewagt, dich anzulegen. Weil du weiBt, dass sie
uns nicht n6tig haben, dass sie keinen Heller fiir
uns geben, was immer auch mit uns geschehen
mag. Weiit du, warum meine Nichte hierher-
gekommen ist? Sie erwartet ein Kind. Sie kam, um
es uns zuerst zu sagen, bevor sie es ihrem Mann
sagt. Und du hast sie verstoBen. Doch du sollst
wissen. Bis hier und nicht weiter ...

Hier bleibe ich nicht ldnger. Ich, die ich all die
Jahre, in denen ich dich ,mein Schatz“ nenne,
deinen Namen vergaB und versteckt in Passen und
Personalausweisen nachsehe, um mich daran zu
erinnern. Bleib du bei deinen Uhren und Angsten,
die du dringender brauchst als mich ...”

Er horte sie nicht mehr. Er ging ins Bad, machte
leise die Tiir zu und verschloss sie. Er horte, wie sie
weitersprach, als ob sie ihn noch vor sich hitte, als
ob sie nicht mitbekommen hitte, dass er weg war.
Dann verstummten die Stimmen. Er schliipfte aus
den Pantoffeln und ging zur Badewanne. Unter
der klebrigen, schlammigen Masse und dem
Geruch von Penicillin fiihlte er seine Haut
brennen. Er setzte sich auf den Hocker. Ein
Frosteln ergriff ihn. Er drehte den Hahn auf. Das
Wasser war eiskalt. Seine Glieder begannen unter
dem Schlamm die eiskalten Strahlen zu spiiren. Er
kauerte sich zusammen, umfasste seine Knie und
lieB das Wasser wie Nadelstiche auf sich zielen.
Bisweilen wiarmt das kalte Wasser besser als das
heiBe. Vielleicht reinigt es auch besser ... Unter
seinem Kinn spiirte er etwas Hartes. Es war die
Uhr. Er nahm sie weg und iiberlief3 sie dem harten
Schwamm. Unerbittlich kreisten ihn die Sekunden
ein ...

X X X

Dumpfe Schlige lieBen ihn zu sich kommen. Nein,
man brach nicht das Haus ab, wie konnte er so
etwas vermuten? Es waren Schldge an einer Tiir
und eine weit entfernte Stimme war zu horen. Sie
erschien ihm wie die eines alten Mannes. "Mach
auf, Tattergreis". Er gab keine Antwort. Er drehte
den Hahn fiir das kalte Wasser voll auf und den fiir
das warme, das nicht warm war, zu. Die Stimme
von drauBen bestand darauf: "Kriton! Kriton!"
Kaum, dass er sie horte. Dann horten die Stimmen
auf und verstummten. Als die vier Stunden vorbei
waren, stand er auf. Indem er sich an dem
Wasserrohr festhielt, stieg er aus der Wanne und
ging zur Tir. Er zog sich an der Wand entlang.
Sein Korper brannte, seine Augen fiihlte er tief in
ihren Hohlen wie zwei kalte Kieselsteine. Nur
seine Augen bewahrten noch die Kilte des
Wassers. Er machte die Tiir auf, schob sich hinaus
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und hinterlie eine Wasserspur auf dem Teppich
und Abdriicke auf den M6beln, den Uhren, die ihn
nicht fallen lieBen und mit ihrem vielstimmigen
Taktkonzert, das immer kraftvoller und lauter
wurde, stiitzten. Auf seinen Polstersessel, seinem
Lieblingsspiegel gegeniiber, hatte sich Noni
geworfen. Neben ihr ein Koffer, in Eile gepackt,
mit ein paar geblimten Kleidern, die
herausschauten.

Noni schlief mit ihrer Kurzsichtigkeitsbrille etwas
schief auf der Nase und ihren nassen
Nasenlochern, die sie nicht mehr dazu kam
abzuwischen, bevor sie vom Schlaf iibermannt
worden war. Auf der florentinischen Uhr glinzte
rittlings ihre Weitsichtigkeitsbrille. Aus dem
halboffenen Koffer wahlte er ein Kleid aus, das
gelbe, und putzte ihr damit die Nase. Dann las er
mit Mithe ihren Morgenmantel vom Boden auf
und warf ihn ihr iiber die Knie. Ratlos und nackt
stellte er sich einen Moment vor sie, ging dann in
die Kiiche, um ihr die Wairmflasche heifl zu
machen.
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In der Sprache meines
Vaters

liegt ein Schweigen
uber das Leben der GroBeltern
in der Tiirkei

ihren Tod in den Unruhen
der 1920er Jahre
die Flucht seiner Mutter

nach Griechenland
uber diese Zeit
in der zwei Volker

ausgetauscht wurden
um neue Nationen
zu schaffen

die Sprache meines Vaters
fremdelt sie spricht
mit geschlossenem Mund

Luns, die irren iiber die
dunkle Erde“ (Sappho)

Ostthrakien
dein Elternhaus, yiayia
auf turkischem Boden

du erinnerst dich
an Larm
die Manner kommen

enthaupten Vater Mutter
bringen dich weg
zu den Schiffen

ins griechische Land
dort gegeniiber
noch stehst du hier:

offne deinen Mund
rufe deinen Namen
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Augenhohe

ich denke an ein Land
das meinen Zweigen
das Flehende
abstreift

ich denke an ein Land
das meine Zunge hort
sie vor dem Ausbleichen
schiitzt

ich denke an ein Land
das mir den Stachel
des Fremdseins

aus dem Korper zieht

ich denke an ein Land
das mich in die Geschichte
in das Zukiinftige aufnimmt

Entt ioo1g 0potg

OVEIPEVOUAL L1 XWDPA
mov Ba tivagel

Qto T KAAS1a pov
Vv 1Keoia

OVEIPEVOUAL L1 XWDPA

7oV Ba akovoEL TN YA®OOoA LoV
7o Ba v pootatevoel

arto 1o Eebmpracua

OVEIPEVOUAL L1 XWDPA
mov Ba Bydiet

QIO TO OMUA OV

TO aykabt Tov &&vou

OVEIPEVOUAL L1 XWDPA
7ov Ba pe ocvpepAafet
OTNV 10TOPia TOV HEAAOVTOG

Tanz: Svetlana Smertin
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Phantasma

dein Gesicht
lauft an mir vorbei

ich gebe dir
eine Stimme
— tiefblau

warum sind
deine Haare
so blass?

du fliisterst
ich hore nur
Luft

davraocua

TO TPOCMITO GOV
nepvael Sima pov

oov Sivw

Ha pwvn
- BaBv¥ pme

ylati eivan
TA LA 0oV
TO0O0 YAWUQ;

YiBupideig
TO HOVO JTOV AKOVK
elvat agpag

Tanz: Svetlana Smertin
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‘Tis the last rose of Summer,
Left blooming alone;

All her lovely companions

Are faded and gone;

No flower of her kindred,
No rose-bud is nigh,

To reflect back her blushes
Or give sigh for sigh!

I'll not leave thee, thou lone one,
To pine on the stem;

Since the lovely are sleeping,

Go sleep thou with them.

Thus kindly I scatter

Thy leaves o’er the bed

Where thy mates of the garden
Lie scentless and dead.

So soon may I follow,

When friendships decay,

And from Love’s shining circle
The gems drop away!

When true hearts lie withered,
And fond ones are flown,

Oh! who would inhabit
This bleak world alone?

To otepvo eiv(an) Tov Bepoug

pO3S0 TTOV YOpPEVEL LOVAYKO

KkaOe OpopPO TOL TAipL

£XEL YEIPEL LA, VEKPO

Ovte avBog twv Sikwv Tov,

oUTE METAAO LIKPO Oa yapioel
KOKKIVAO1, OTEVAYUO YA OTEVAYUO

Ae 0e\w €p(n)uo va Tpeperg
0TO KAWVAPL TO OKLPTO

pag Kat IAaylacayv ot Aoy,
TLTOVA ¢ OTOV TIEIPACHO;
JTNV 1EPT] TOV KITTOL KALvT),
8eg, OKOPIT® TA YUAAA OOV
KU dypuya 0To Ywua peivay,
avooua T’ adeppla oov

Twpa Aeg va akoAovOnow

IOV 1] AYQUTN E01YNOE

KL QT TO TEAE10 TNG OTEPAVL
KkaBe meTpa KLANOE AV KAPSIEG
YVI|01e¢ OWITAIVOLV, TA AATPEVTA
gxovv yabei

76001 Oa’Oehay va per vou,
OTOV KOO0 TOUTOV 0p@aVoi;

© GGAD
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'Otav 0 MeyaAe€avdpog evpebnke kataktnng
PWTNOE TOUG OUUBOVAOVG TOV TO HAYIKO EKELVO NG (RN,
7tov Ba ToV £Kave yla TavVTa Tov
va HEVEL OTA TPLAVTA TOV.

Tov eimav Oa yvotave povo av Ba pmopovoe Ki €mve
10 ABavato Nepo, mtov 1o moBovpevo Ba tov €6ive.

O AAeEavBpog epmTnoe, tov Ba pmopovoe va o Ppet,
TOVITAV OTNV AKPT) AVTOV TOU KOGUOUV €KEl,
UOVO IOV SPAKOG OTEKEL TPOUEPODG,
LLE TA EKATO TOL HATIA POBePOg
710V elvat EVviog S1apK®G
ow At Ta Kivovpeva fouva
IOV AVOlYOKAgiVOUVE 08 SayKwvid
To® At AUTA 0 XAUOG.

IToMoi to mpoomadrjoave

va gptaoovv va To tapovv

a@ov Tov 5pako ydapovv,
pa 6Aot Touvg xaonkave.

O AAéEavSpog tote Sra pag enmnpe 1o omabdi tov
ka1 pe tov Bouvkepda tov
OKOJTO0 £ixe Topa 011 (W) TOV
o ABdavato va Bpel Nepo
E&xaoe Oha T'aAa Tov
uovo tov Spako vappet ekel,
mov akpn eixe n I'n.

Ko mtepaoe oav aotpas)
T'avotyokAgivovta fouvva
Kat oy kapdia tov Spaxov 1o omabi
eumer&e ypnyopa fadia
kat pet’ ABavato Nepd
yUploe Tow oTa TaALd.

Exel peoto maAdm Tov KPEUATE TO TTAYOVPL TOV
7ov pe T ABavato Nepo
Bdatave ma to yovpt tov
yia ua o vedmtag xwpig Bavatiko.

Ma n adeA@r) Tov TToV TTAVE KAAT)
TPOOEKTIKOTATN VUKOKO1pA
okeptnke Batave cwotod
va YVOEL TO WITAYIATIKO VEPO
0€ 1A AyPloKpeppuiaQ,
70V aKOpA Byadel Ta kpeppvdia TS YAwpaA.

MOoAIg O KATAAAPEe TL 0TO KAAO €lxe KAvel
oe OAiyn éneoe Papra
LLE TOV £AVTO TNG va Ta Pavet
ot Bdhaocoa eneoe fovfa
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YOpYOVA EYIVE LE H1AG
7OV TA Kapafla potaye g kabe yertoviag:

"EoU pe ta Aevkd mavid oto meAao tadiio,
yla A€ye LoV, va 0€ Xapw, av e1 o adeAdpog ov
0 MeyaAeEavdpog pov
€1¢ TNV A1V Tov V1oTn;"

Kat o1 ta&iSiwteg Ba xabovv
0TIV TPIKUUIA TTOV AUTI ONK®VEL
o'éva akpatnto Bupuo, mov Eapvika v {ovel
av amepioKeNTA TG TOVV
g EDave, Twg EXEL YIVEL OKOVT).

Av 0uwg amavtoovve
ko Sev kaBvotépnoouve,
nwg 0 AAeEavSpog opOog
Tov eibav, ewvat {ovtavog

OTOV KOO0 TOV TavTa 0pBmg
O101kel kau foevel,

K1 OAO TOV KOOLO KUPLEVEL,
ota Eavapeva owbika g
usoa mg ota [30(810( ™mg
anépavn xapa Hepiedet,
KAVEL YOATIVIQL TA VEPQ
TO TTAO10 JTPOOTATEVEL.
Avtdv tov pnobo pov Bupider
€101 710V 1) ZKapAAToL {wypagilel
pia Fopyova va korta
KkaBe kapaf ov mepva
TO AUAPTHUA TNE VA EEXVA
Ka1 ovelpevetal Eava
Katl OAo TTaAL kat Eava
WG 0 adeAPOg NG Cet kan kuPepva.

«To Anuept g Fopyovag» IMaotel oe Kavoov 30x40 ex. 'Epyo g compavo kot {oypapov AEomovag
TkapAatov, edw 1 amayyeAia pov: https://youtu.be/oiMuWah6yKo
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Muwpd xapdafi oto yvaAd
EY® OLVEYELA O€ KOIT®
HEoa oTnV Kivnom oov
Kal 0TA 7Tavid padl oov
ATEAELWTA OVELPOTIOA.

Juvexioe avepela

oe PAeénw amod To Méteda
yaAnvio to ta&idt

TN POTA 00V £Xm NS
YPAUUEVT) pHeoa 0TV Kapdid
Kaw un @ofdoan ma

™ povokwbHolaoord.

Na o€ kpatnow Sev Wropw
TAVTA LECTNV HATIA LoV
OUWG O€ EXM AVKVIOTO
Babia peotnv kapdia pov.

«'Qpa KA oV TTPLUT GOV
KL O€pa OTA TAVIA COV»
kaBag oe Tpayovdave
auTol Tov 0" ayastave.

Kat pe avtotg pad ki eym
TIAVK OO0V TAEW, TPAYOLO®
padi padi nyaivovpe

OAQL TAL VTTOUEVOULLE.

Topa 7ov TAAIg pe T avoiyto
TTAVELOPPO KAL (POVOKWDTO,
KATAAELKO TTAVi GOV

0 AVELOG K1 AV OTAUATA
AOTOV VA KAVEL XwpaTd

elval Héotnv Yoy oov.

«Kapapaxw ITaotel oe Kavoov 30x40 ek. 'Epyo g compavo kat {wypagpov
Aéomotvag TKapAATov, TTov KAl To Tpayovddet rtaioti (16ia g petagppaon/
anddooon) kat eMnvioTi
H pelomoinon: https://youtu.be/gunS__ ALSdc?si=oltF3gawlxj2Fnwl
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Anpovpywr ypagr

Yndpyxovv otiypeg omnv {wn Hag OMOv Ta
mapapvba  yivovtal aAnBeleg peg otoug
S1adpopovg tov eyke@aiov. Kat tote o pofog
ylvetal o yeitovag tov TapAAoyov, oV XTu-
TIAEL TV TOPTA TOV HATIOV ,EITXWPROVTAG Ap-
ya aMa Pacaviotikd oto avBpwmvo vmo-
ouveldnTo, OsToL KPUPETAL KOLAOLVPIACUEVO TO
ukpo mandi ;mov kovPaidpe TAPAUATKAAQ.
3T OXT® MOV NUovV &va bl yepdto evep-
YEIQ, ETOO VA AVAKOADYP® TOV KOO0, E0T® KL
Qv QUTO OTHAIVE VA OTTA0® SV0 Popeg To kKAbe
XEPL OV KAl va oTpafwom To {viyl Hov oTov
vmvo pov. H {wn pov, ouwg, dev ntav uovo
atvynuata kar owpatikol movol. Eixa evav
aopato x0po oV pE KUVNYOUOE QIO TOTE IOV
Bupdpar tov eavtd pov. 'Htav n @wvr oto
KEPAAL LoV TTov pe Sietade va kave mpaypata
7oV Sev 10eAa, kal To €kave pe TNV 0 VITOVAT
aITelA): Twg av 8ev v akovya, ol avBpwiol
mov ayastovoa Ba mebavav.

KdaBe Bpadv mpv kowunbow, petapop@wvopovy
oe évav pkpo vretektP. Eypayva tépata oto
omit.. Mnnwg kAmolog eixe agproel my mopta
EexAeldwtn; Mnnwg kat xpuvfotav otnv
amoOnkn N katw and to kpePaty; Kt 6oo k1 av
Epayva, mote dev ERploka KATL, OUMG 1) PWVT)
HEOQA POV UE E0TPWYVE VA EAEYX® &avaA KAl
Eava. «IInyawve va deig av n mopta eival
KASWBwUEVT)», Eleye. Kal eyw, LIto TV asmelin)
™mg, vitakova. 'Eviowfa ) pwvn va duvaunvel,
va yivetal 6Ao kai mo asartTikn. O kapog
TEPVOVOE KAl ] Qv Sev epevye. v apym
nNTav novyn, oAMA 000 TEPIOCOTEPO TNV
VITAKOLA, TOOO YIVOTAV TTI0 TPOLAKTIKT|. AKOUA
Kat otav 1 moTn pov pe fondnoe va npeunon,
exelvn €fploke TPOMOLG va pUiel pEoa OTI
TIPOCEVYEG LLOV.

"Exava tov otavpo Hov OTav TTEPVOVOALE ATTO
Ha eKKANoia kot n @ovn) pe S1Etade va 1o Kave
KAl Y1 T0 pikpo ekkAnodxt Simha. Ku av xatda
AdBog eleya katt AaBog otnv mpooevyr, LoV
P1iOvp1le mwg 1 untEpa pov Ba mebaver amod

kapkivo. 'Eva Bpadv, yopw otig téooepig ta
Enuepmpata, Pprokopovv akopa  EHmviog,
KAVOVTAG OLVEX®MG TOV OTAUPO OV, TPOO-
maBwvtag va mw TV tpooevyt) TeAela. H pwvr)
dev pe apnve va nouvyxdaow. Hrtav tote mov
katdAafa mwg avtn n payn Sev Ba teAeiwve
TOTE av Sev Emaipva pa amogpaon. daviaoim-
Onka mwg N untépa pov eixe meBavel. 'Etot
HOVO UITOPOLOA VA OTACK TOV MAVAO KUKAO
Twv atewv. Eviwoa éva Babv mevBog, ala
TAUTOXPOVA CULVEIBNTONOINOA TIWG AUTO TO
mevBog NTaV PAVTAOTIKO, OIS KAl O1 ATTENEG
mg eowving. KabBmng ta ypdvia mepvovoav,
TTAPATNPOVOA TIWG 1) UNTEPA LOV T)TAV AKOUA
{wVTavr Kal vyg.

Kapia amd mg ameineg g @wvng Oev
npaypatomomOnke. 'Hrav 10te mov katdAafa
WG eY® €iya TN Suvaun va olwINom AUTH
@PWVT]. ZTAUATNOA VA PAYXVE TEPATA KATW ATTO
0 kpefam, yati tehkd xatdhafa mwg Ta
TEPATA PPIOKOVTIAV HEGA OTO HVAAO LOV. AUTO
IOV e TIANYWOE TEPLOCOTEPO OTNV TTASIKT
pov nAia dev NTav KATO0G eEWTEPIKOG €X-
Bpog. OvTe 01 yoveig pov, ovte o1 5aokaol pov,
ovTe kKAmmolog ocvppadntng. 'Hrtav o idiog pov o
eavtog. 'Evag avtokataotpopikog ex0pog mov
¢uaba, peya-Aovovrag, va falw oto abopufo.
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Kapole, oe yaipeto.

OAw va EEKIVIIOW OTIUEPA KATIOE S1APOPETIKA
Kal, Ywpig va kavw peyaleg eloaywyeg, Oa
kataAafelg 1o yati. Ipémet amAd va oe
TANPOPOPTIOW, OTL 1) TEAELTALA HAG, CLNTNON
pe To Mntoo 1ftav, 0nwg ekalw, Lo TaApaA-
kohovOnomn. Kpuen, ev puépel, maving mapa-
KoAoLONoT. Ba T0 CUUTTEPAVELS KAl LOVOG 0OV,
otav Ba oov meptypayw ta kabekaota.

«Tv andieg kaBeoa kal Aeg otov AvOpwIo KAl
JTAG VA TOV HOVPAAVELG;» OV TTETAEL EAPVIKA
OTa HOUTpA T} yuvaika pHov pmaivoviag péoa
yla va pov avayyeilet 0t o Mrtoog mrye pe ta
710810 TO0 HOTOOAKO OTO CUVEPYELD KAl pmopel
va apynoet. «Agv og kataAafaive, Tt Oeg va
meg» Mg NTaw to Adyo. «Tiv B&Aw va 7w,
Agel..., va autd pe 1o Mapg kat toug AAAovg
exel mépa.. Ileg pov,.. elvanr Suvatd va ta ma-
oel 0 Mntoog, autd mov Tov Aeg; Ba ToV
EPACOVVE YA POVIO Ol HAKAVTAONOES TOV
Kavel mapea kat Ba Tov mapouvve 0To WPIAO...
Sev kataiafaivelg vur yia viur; »

JvuykevipoOnka kal v kabnovyaoa ot Sev
ENpene va 1o @ofatat kabolov, ylati eyw, Ao
™ @von pov, dev Ba €kava kvnoeg ota
kovtovpov. To elya peAetroel kaAd 1o Beua,
HeXpl va 1o Eexvnow. Me potnoe, 0nwg rTav
(PUOTKO, TL EVVOOLOA, OTAV EAEYA TTWC TAXA TO
elya peletnoel, 1o B¢pa. Ko pwtovioe o1 1000
yla va pov Tt ondoel, onwg ovvifile, aAAd
aUTN TN POPA, KAl TTPOG TIUNV NG, LOVO Ao
OKETN TTEPLEPYELA. AVAYKAOTNKA AOUTOV EK TOV
TPAYUATOV VA AVOiE® Ta XapTIA LOV.

«Akovoe», NG Aew «...0 MNTOOC WINKE OTO
ayvidt mpv kav piAnoel padi pov. Aev 1o
embiwa, opkidopal oto oTe@PaVL pag... 'Epmhe-
&e ue emavaotateg, SnAadT) pe évav, av exeig
akovotd To BAadiunpo, mov k1 avtog adpade
NV eukalpia, HeTd amd (i Xopevn maptida
TaPfAL va tov StapuTtioet...» Tiyovpn, Aeg kat

kKovfaioloe pHECA TNG KAO0 OAOTUVOUIKO
Saovio, aviédpaoce aUEOmG e Kavmowia.
«ZYETIKA e TL PAULA va ToV SlapmTioey;»
Apyloa KQITOL VA XAV TNV UIOUOVI] HOU.
«Kavelg mwg Sev katahafaivelg; Zyetika pe
TNV AVAYKAOTNTA TNG TPOETOLA0IAS Y TNV
evapln Mg TPOAETAPIAKNG ETAVACTAONG.
Avokolo eivar va 1o kataAafelg; ...Omote,
a@ovL 0 M1To0g, NTav £vag TPOAETAPLOG, PWC
@avapl, vnd vopudA ouvvOnkeg Oa €mpeme
Aoyikd va Adfet pEpog... ¥ avtd 1o ouuTe-
paopa kataAnyer o Map§, ovupwvel K1 o
'Evykelg...» IIpooefe topa avtidpaon! «Ka-
A¢, o Mntoog! 'EAa Xpiote k1 AmootoAe!»
gKave TO OTALPO TNG 1 YUVAIKA LoV Kal Ue
apya Pruata mpoxwpnoe yla v kovdiva.
«KaAd Sev 1Bedeg va pabeig m €ywve;» «Sev
TEAEIWOALLE..» TNG elTa NyaivovTag amod mow
me. «'EAa, teAeimve, akovw» amavinoe, okv-
Bovtag otV katoapoAd pe Toug yiyavteg, ov
elye ot o Td.

Yvvéyoa, kabnovyalovtag v 0T, ONWG
edetfav ta mpapata, o Mrtoog 6’ 0An ) Sidp-
Kea g @aong mg Stapatong tov dev 1a
mnye kabolov doynua. 'Htav TOmog kau
vmoypaupog. ITapakolovBoloe OnAadt, To
OUVOUIANTI TOV, kAl €§€0eTe TIg ammopieg Tov,
otav kAt dev kataAdfaive 1) €kave mwg Sev To
kataAafBave. IIpaktikn, Ontwg ntav, n yvvaika
pov €0eoe 1o Bepa Sragpopetika. «Kat oéva Tt
oe KOPTElL av katdhaPfe o Mntoog 1 Sev
kataAafe;» Edw émpeme va eipat oAl mpo-
0eKTIKOG 0TI Sl1aTOTIWOT), yati 1 kupia pov, -
TO elya eunmedmwoel aUTO, 8ev EXAPTE EVKOA
Swkaloloyieg. «Avto mov evliapepel epeva,
Eexivnoa, etvat... mpooete T1 0a 6oL Tw KAl TKOG
0a oov 10 Mw... To €€ng:  Mmopel o Mrjtoog
OTNV OIKOVOUIKOKOIVOVIKT] KATAOTAOT 0V
Buovel, va ocvAAGfel o vonua g emava-
otaong» «Mwpeé TO VvONuUA WUITOpEl va TO
TMAOEL, TO HVAAO Sev Tov Agimel, AAAA AT TNV
AN, akp1Pog emeldn Exel pualo, EEpet OTL TNV
KATAoTAoT 8V WItopel va v ara&er».
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Mov 1pfe va v totykAicw AtyovAdxkt: «Eioou
otyovpn; Ta Aéyel» «Mn maplotaverg tov xalo!
O&Am va M OTL KAl VA UITOPOVOE va TNV aAAAEel,
Sev umopel va ) @pEpel oTa PHETPaA Tov, yiati Sev Ba
KAVEL LOVAY0G AUTH TNV EPUN TNV ETAVACTAOT, Ot
Vv Kavel pad pe alhovg, €tol dev eivar;» Eiye
8110, padi pe aAlovg. «E, Aowtov, mave oAot pad,
ALTOC KAl 01 AAAOL, ATTAGG Y1A VA YKPEUITOUV AUTO
7OV €lval, aAdA avto sov Aéve OAol padl omt Ba
TIPEMEL VA ¥Tioovuv, 0 kKabevag to @avtadetat
Stagpopetikd... Avto eival 10oo §VokoAo ma va 1o
Kataiapete;»

Yov mpoavepepa, Kapole, 0Tt o Bepa mpogkuye
eneldn 1 yvvaika pov Sev nrav evbig €€ apyng
punuévn oto oxedlo mov eiya KATA VOu pe TNV
Kataption tov Mntoov. A0Ti, akovyovtag, 000
mnyawvoepyotave oto S1adpopo, T pa 1) tnv aAAn
KovBévta, oXNUATI(e 0TO HLAAO TNG LA TUITEAT
ewova kat efyade, avaykaotikd, Aavlaoueva
ovpmepaopata. AAAG pov Svotav pa Bavudocia
evkaipia va PBaAw ta mpapata ot 0&on Toug
uAwvTag kat pe tov i61o to Mnrtoo. 'Etol, otav n)
yuvaika pov, mpV JTAel KOUUMTNP0, HOU TOV
Epepe 01O ypageio, eiya Non amogacicel va
aMaEw pota. 'HOBeAa opmg mp®Ta va S1amotmon
av o Mntoog ..oav €towog amo kaipo, .. od
Oapparéog NTAv ETOHOG V' ATTOYXAIPETNOEL TAEOV
mv AAe€avdpela, oy omoia eixe apyioer va
BoAevetatl. Eekiviioape pe ta emikaipa Oepata. To
LOTOOAKO TOV, KAT apynyv, dev eixe, 50&a tw O,
ua. 'Empente amAog va tov BaAet Aiyo Bevdivn,
Tov eine o Iopdavng oto ouvepyeio, yia va mapel
umpog. 'Etol, petd to mpwto ovlaxt apyloape
Kavovika tn oofapr) kovBeva.

ITpokelévou va ToL KEVTPIOM TNV TEPIEPYELN TOV
¢beoa 10 axoAovbo epotnua: Mntoo, 6Oa
LUITTOPOVOEG VA PAVTAOTELG, OTL OX1 uOvo 0 Mapg ki
OAol avtoli stov cov diynOnka, aAAd K1 eoV eioat
OewpnTikog;. Mov €kave pe T O€lpd TOv TNV
sovnpn) epwtnon: «atl oyt ...ITeg pov twpa Tt
etvar Oewpnmikog!» 'Enpene va amavinow, av kat
YL auTiv €8 TV ep@TNoTn Sev NUOLVV TpoeTolua-
OuEVOG. ATTO oV EEKIVAG, OTAV Sev €Xe1g UmpooTa
oov Ta e181ka Ae€ikq, pe Tig EEumveg AN PoPOpieg,
Sev umopeig va amevBuvbeig oto Sradiktvo va
PAEELS V1A EVOANAKTIKEG QTOWELG; AAAA Ko va T

elyeg ON auTA UITOPEIG VA TA TTEIG KATAUOVTPA O
eéva Mntoo mov eival @pEokog akopa Stavoov-
pevog; Kal pdiota otav oe potaet: «@eg va pov
melg ot tedewwoape pe ta taidwa;» Ev maon
MEPUITOOEL {TNoe va STAO0 000 Kal agpov To
KateBaoe povopou@l pe koitale e amo@aocioTi-
KOTNTA ota pana kat eine: «Topa Bapa tov! ».

Tt va apyiow va Tov A&w LIU AVTEG TIC AVTIE0EG
ovvOnkeg! 'Ot e To oL EPYOUACTE OTOV KOOUO Kl
avolyoupe Ta HATAKIA HAG KATAYPAPOUUE OTO
HLOAO OAeg TIG £1KOVEG TTOL TTPpoCAauPavovue amd
o mepiparov; E, kai; Ba okeptel, O0mwg tove
EEpw, Yo KavoUplo To ‘Y&l etovtog e5m; Nat, aAAd
otav padevtovve TOAEG e1kOveg T yivetar; Kat Tt
Oeg va yivetal, Ba oke@tel. «Aev mpENEl va Tig
Barovue oe pia ta&n;», MpEMEL va eival, amo
TS aAyWYIKT Aoy, N EMOUEVN EPWTNON, 1| O1KN
pov, evvoeitat. KovBeévta oty kovBevta mpemnet o
Mr)to0¢ va apyioel va Eeokaiwvel.

«Thg e1koveg ammo kabe T mov padeywaue ocwpndov
omv amofnkn Tov pUOAOL pAg, TTPAUATA,
POOWITA, MPETMEL va TIg farovue oe ta&n. 'Onwg
yivetar ouvi|Bwg oe kaBe volkokvpepevn amodnk.
[Mavew oe pagla! ITov @TIAVOLUE OTO HVAAO YA
va 1ig &exwpidovpe. Nar aAAd oe kdbe 11 mov
Badovpue oe kAmolo pagt Sev mpémel va dwoovue
éva ovopa» «AnAadn ta BagTtidovpe, Oeg va meg,.
,» Owmotwoe paMov okentikdg o Mntoog.
Kanwg €tor eivar. «Ta pwpd Sev axkolg mov
Seiyvouv KATL KAl AEVE, UItov, viovvtov, umip; E,.
. QUTA ElVAL TA TTPOTA OLOIACTIKA IOV pabaivovpe
HOAIG apyioel va maipvel oTpo@Eg 1) YAwooa. Me
TIC IPWOTEG OTPOPES (NTAUE ATTd TN paud T Mrtov,
IOV €lval 1 KOUKAQ KAl TO VTOU 70U eival 1)
XPWUATIOTI UITOA».

«Ki o ®odiepumay k1 o Polyke €&tol yivave
Bewpnrikoi;» «'Ox, pe Mntoo! 'Etol &exvnoave,
OTWG €0V K1 ey®w. MEYPL va pTACOLV va yivouv
BewpnTikoi, OTTWG TOUG EEPOLUE, TEPATAV XPOVIAL.
Tovg paBave mpota avtd mov Aeue «diAnoe
VOVQ, JTOV 00V ‘pepe TN Wiov, meg ot Oeia, mov
00V £8W0E TO KOKO, EVXAPLOT® ..., KATaAaPeg;» O
Mr\toog eiye £toun Vv eévotaon. «Kat ywati avtol
ylvave VIOKTOPES K1 EYM EUEIVA OTNV QT €EW;»
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'Hrtav, va A&pe v aAndeia apketd KovpaoTiko
va BaAw to Mntoo oto mayvidl, aA\a oe kauia
nepintwon Sev okEPTNKA va Ta mapatnow. Tov
efnynoa ocav va Agpe mapauvdl: «Eov pmopel va
yevvnOnkeg amd pTwyovg yoveig o pia KaAvBa
Kat elyeg Atya mayvidia ko Alyeg kovpevteg, yia
Va Ta CLUPAZEWPELG ON” AUTA AV EIKOVEC, KL VA TIG
BaAelg omv amoBnkn Tov pvaAov, Oov, JOU
Aéyaue, katdhaPeg;» «Kamov 1o ‘maca» pavnke
va Siemiotwoe o M1 toog, 5ivovtag Hov amd povog
Tov éva mapaderyua: «Eival oa va Aépe: pmopel va
Xe1G ‘UVOAO Apovdiva’, ada Sev €xelg apKeTN
Beviva va v mag pakpa! Kanwg etot, €;»

«Na, OvIwg, kKamtmg Etot 1jTav. O1 dAhot, Topa, ot
Baowadeg kalr o1 pmovplovadeg kal mayvidia
elyave xal vravtadeg kat PifAia, apyotepa kat
KaAoUg SaokAAovg o€ KAAA OYOAeld, TPEXAVE TN
Alovdiva e exato, mov Aeg K1 eoV.» «Kat yr avto
yivave Oewpntikoi;» nbede va Pefaiwbel o
Mrntoog. «Oy1, pe Mntoo, Bewpntikol MTave Ki
avTol 0mwg kAl ov, and madid. Na cov e€nynow,
Eava... To i, oAa ta maidid, Se Aéve povaya ta
YKOUYKOU TOUG, AAAA OKEPTOVTAL Kal Tl givan yU
ALTA KAAO Kal Tt elvat kako. Mmopel va punv EEpovv
va to movv, aAa 1o Seiyvouv. 'Otav kAt 1O
ViwBouv oav KaAd, YauoyeAAVeE, Yl KATL AANO TTOV
Sev Toug apeoel, KAaive... «

'Eneoe yia Aiyo Pouvfaupdpa kar apyioa va
oKeé@Toual TI OLUPOVAEG TNG KLPAG LoV, OGO O
Mr)To0g, ov gixe mael yia torydpa, kabvotepovoe
va yvpioel. 'Otav Eavamnpe 0¢on apyoa va tov
kaOnouvydlw, 0T MANCIAfOVUE TIPOG TO TEAOC.
«Aoutov, yia va paiovpe pua tereia, pv yabovue
0TIG AETTTOUEPELES, MT)TOO, KATAATYOUUE OTO €ENG:
Awoe pBaon!.Ta pwpda madid mapatnpovive To
mep1arov Tovg, evtadel; Avtog eival kal o HOvVog
KOOUOg 1tov EEpouv. Ta yOpw yUpw. O voourtog
KOOUOG TOUG €ival AyvwoTog, apa yu autd dev
VITAPYEL. AAA V1A TOV KOO0 TI0V EEPOVV OTN PAOT)
avtn oxnuatiovv pa amown!»

«"Exovuv ka1 amoyn, ta pnaotapda, €;», Aéel ue
onNKwuEVo to ppLdt 0 Mntoog. «Me avtny 8o
Sadikaoia oynuatidetan kat n mpwn Bewpia ot
(wn tov kabevog pag. Kabe veéo mpaupa mov
paBaivovpe to MPOCOETOLHE, AVAYKAOTIKA OTN)

Oewpla pag, omote T yivetal, peta, Mrtoo;»
«Meyadovel, €tot Oev eivay» «Nat aAAd 1O
KAVOUP10 QVAKATEVETAL HE TO JAAO KAl TO
aAAdeL. Zupu@wVelg, 1) BEAelg va KAVoLUE KavEVA
Eexabaplopa;»

O Mntoog 1nbede va pov OSmwoel onua OTl
katalafaivel Tt TpExel kal metae: «Oeg va Lov
IEIC OTL AUTO oLUPaivel OAN pag ) {wr), €;». Kaia
7oV €0e0e TO EPOTNUA YIA VA KAV® £yKalpa TN
Sievkpivion: 'Oyt OAn pag ) dwn! M otiyun
oTauaTapue va HACEVOVHE YVWOOELS QIO TOUG
UEYAAOLG KAl TOUG SAOKAAOVG OTA OYOAEIA KAl TN
Byadovpue ot {wn pe omowa Bewpia pag kaboe! Ta
va ovviABe amd éva eidog amoyavvwong Iov
HapTUpaAYe TO HOVTPO TOL KAl €5e1€e va avaoTo-
yaletal. «Eu Befara, dev mpemer va maocovue kat
Kaud SovAeld va Pyel kavéva ppayko;» Zmotd!..
Kot 1ote Byaivovpue otn dun va tadéypovpue. Me ta
XEPLA, HE TO HVAAO, UE OTL XPEAOUAOTE YA TOV
ayova...»

«Kan pe ) Bewpia pag!», méta&e v kovPévia tov
o0 Mntoog. «Nay, ko katadaBaiverlg, Etowun Sev Ba
elvat Tote, aAAA pia Bewpia ) yperadopaote kat
mv kovPfaiape padi pag, oav epyaieio. Karo
KOKO, aUTO €ival To €pYaAEio IOV €XOVUE, AUVTO
XPNO1LOTTOI0VUE»

«Nai, Aée1 0 Mntoog, aAAd 0 Map§ kat o1 aAhot
ylati €xovv KaAvtepa epyaleia; Aev Exyovv;» «Kat
Befara Exovv, aAAG unv Eexvaue OTL €XOLV Kal TO
XPOVO 1] KAl va unv &€yovv tov KAEPouv, yia va
KaAvtepEpouy, ta epyaieia g SovAeldg toug.
Kat towa, Aeg, eivar  SovAeld tovg;.... «'EAa vte!»
avapwtnOnke dvvarta.

Na mapayovv 18éeg! pe Mnrtoo!.. Aev 10 eixe
oLVEIS TOTIONOEL, AAAA OX1 VA OKEPTOVUE KIOAAG
ot dev 10 ‘Eepe. Baowka, Pefaia, otav akovye
«TTAPAYWYT)» OKEPTOTAV, KATL TO XEIPOIAOCTO,
TOYapa, JAIOVTOI, TOATOAPES KAl TETOLA.
[Ipauata mov Ppilokelg oTa EUTOPIKA KAl TIG
Adikég ayopeg. Avie kar PifAia, mov EPAeme
otolfayuéva oe kapotola. AAA 16¢eg! ylati va Tig
«mapayer»  kavévag, Ilolog Tig  ayopadey
SUUPOVIOAUE YPTIYOPA, OXETIKA, OTL Kol Ol 18€€g
pmopel va €youvv pia TN, OMwg OAA  TA
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eumopevuaTa, Apa  UITOPOvV va Byovv Kal otnv
ayopd. «@uupdoal tov AEoKe, TOL 0OV €Aeyd OTL
OLUPAOVNOE VA AYOPACEL KATOlEG 10EEC ATTO TOV
Map€ xat Tov £dwoe HAAIOTA KAl TTPOKATABOAN;»
To eiye Eexaoel puokd, ala pe SafePaiwoe ya
To avtifeto. O Aéoke Aowov, veapog ekSOTNG Ao
0 Ntdpuotatr, tov avabhpioa kahol Kakov,
elval, ag movpe, €vag KamTAAIOTAg IOV AEEL OTO
Mapé, mooca Oelelg yla va pov JTOVANOELS Hia
Bewpia. «'Etol, ota kovtovpov;» mapepPaivel o
Mrto0¢ Yl va SnA®MOEL CLUUETOXT) OTNV KOL-
Bevta, «youpolvi 0TO OAKL TTOV AEVE;».

«Oy1 akp1fwg ota veAd. To voloyilel mporta,
oto mepimov. Tooa ya va pael, T00a yid va el
pEXPL va ypapet Tig 18¢eg oto Yapti. PEPTo Sw, Tov
Agel. To maipvel to eumopevua, Padel va tov 1o
kaBapoypaypouv, g Tov Ae@PTA Kl €Kel, HETA TO
TUTTOVEL, TOL BAleEl eEPUANO, TTAAL AEPTA, TO TTAEL
o€ payadia epmopikd mov €xovv PipAia, exel to
Balovv ot Prrpiva...» «Ztom!» kavel o Mntoog,
«OA\a Ta voAouta Ta EEpw!..»

davotav va tov £xel melpa&el Atyakt o ovdo, Tov
elye katefaoel wg Twpa, £xovrag EEKIVNOEL Le TO
umaowo oto omit, av Ovudcai, Kapole, adla
TILOVV TTEPiEPYOC VA AKOVO® TA «VLITOAOUTA». Mov
elme, AoUtov, «g, MEPVAEL O KOOUOG, TO PAemel,
uraivel oto payadl, To maipvel ota ¥EPla, TO
EeLAACEL va el av Tov apeoel K1 amo peod, Kot
KQTOI TTAEL OTO TAUELO KAl TIANpavel!» Ze Te€Tola
O¢pata o Mntoog nNtav Eeprept. 'Epeve topa va
KAVOUE TN OVYKPLOT] NG VAIKIG TAPAYWYT|S, TTOV
elye KaTd VoV e TNV IIVEVUATIKT) Tapaywyn. Hrtav
OUWg TTOAD vopig yia va Eexviioovpe pe epata
TIOMTIKTG oKovopiag, to Savamape. Teétowa smov
aKOUa K1 €0V 0 1810¢ £lxeg ATOPUYEL 0TA VIATA GOV
va Oieic.

EviwBa 611 0 Mrjtoog ftav 118n umovkwuevog pe
eéva owpod Bewpnmika muata mov Biaue ev
mapodw. Oa ypeladdtav va Ta CLINTHOOLUE
KAITola. oTyun apyotepa, yua va dw Tt Ba eiyxe
XOVEPEL w¢ TOTE. Agv Ba NTav oKOMUO va LAT-
OOULE AKOUA Yl TIC S1apOpES IOV TPOKVITTOVV
otav Bglovue va ovykpivovue TNV mapa-
YOYIKOTNTA AVAUECA O VAIKN Kol QuAn mapa-
yoyn, av Sev €yovue katardfel ta Paocikd mov

818a0kel 1 KAAOO1KT) TTOAITIKT] o1kovouia. AnAadm,
g apayetatl aia, amod mov Byaivel to kEpdog, Tt
onuaivel eKUETAAAELOT NG €PYATIKNG SUvaung
KO TETOLAL.

Extog ToUTOUL, €lyaue a@roel oTn pEon Kal ta
ta&ida oov, mov un Eeyvaue, evoiEpepav To
MT)T00 MTPWTIOT®WG. AVTA TTOL HOAIG AEYAUE TA E1XE
Alyo 7oAV €€aokroel 0T S1dpkela Ko oTa mAaiola
mg emyeipnong «Emeiyov! Swapmmion ITpoAe-
Taplatov» pe 1o oLvipopo BAadiunpo. Emeidn
ouwg o BAadiunpog, omwg mpoavagépaue non,
oV apyn, dev katagpepe va meioel 10 Mntoo ya
NV avaykaotnta Tng &mxavaotacng Kol Tnv
emyeipnon «Ba avarauPave kar Oa ) ovvexle
TIPOOWITIKA 0 EMTPOTOS, OULVIPOPOS A0 TA
AvVOTEPA KAUAKIA TNG KOUUATIKNG 1epapyiag,
nmBnke ek pepovg tov Mrtoov va opyavwbdet,
TPOOWIIKA YU AUTOV, &va EMUOPPWTIKO OEl-
VAP0 0g OULVEXELEG, OTOTE AevBuVONKe, evkal-
piag §oBeiong, oe peva, BAloviag ue 0To KOATO pe
0 epotnua. «Ia Sdeg, T BEAovv avtol 6w o1
HaAAKES arto peva;» IIpog To mapov Opmg Empemne
va xAeioovpe pe 1o Bepa mov eiyaue Eekivnoel.
«ITapakoAovBeig;», Tov portnoa. «BePaiwg, otae
Topa &va ovlakl!» eime pe yAapo pat, mpv Tov
TIAPEL OTOV KAVAIIE O VITVOG.

dvowka, Kapole, &pw 0Tl 0e koLpaoca. AMA
ooeg vuyteg £0deweg va Padeig kal va AUvelg
mpoPAnuata; Ag etvat onuepa yia to Mnrtoo!

To Oeatpixo avto kouuartt fpioketat ev e€eliéel.
H ovvéxeta ato emouevo! En. NG EMUEA|TPLOG
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Griechenland war und ist ein Land der Dichter
und der Poesie. Namen wie Ritsos, Seferis und
Elitis sind tief in der kulturellen Identitat des
Landes verankert. Thre Werke sind nicht nur
literarische Meisterwerke, sondern auch ein
fester Bestandteil des kollektiven Gedacht-
nisses. Die griechische Poesie wird oft ge-
sungen und ist ein integraler Teil des taglichen
Lebens. Doch nun breitet sich ein neues
Phianomen im Land aus, das die Poesie in eine
neue, aufregende Dimension fiihrt. In der
stillen Tiefe der Nacht, wenn der Himmel von
funkelnden Sternen iiberzogen ist und der
Mond sein sanftes Licht auf die Welt ergieft,
erhebt sich eine besondere Form der Kunst:
die Poesie der Wande. In den StraBen von
Athen und Thessaloniki tauchen Gedichte auf,
wie ein Fliistern der Ewigkeit, ein stiller Dialog
zwischen Schatten und Licht, zwischen Ver-
ganglichkeit und Unverginglichkeit.

Uber hundert Gedichte sind mittlerweile auf
das gesamte Stadtgebiet verteilt. Sie ver-
stecken sich an Hauserwanden, hinter Biumen
und Biischen, bereit, von neugierigen Augen
entdeckt zu werden. Mit Spraydosen aufge-
tragen, erzdhlen diese Texte Geschichten von
Liebe, Leidenschaft, Verlust und Hoffnung.
Die Wandgedichte sind Spiegel der
Emotionen, Leinwidnde der Gedanken — eine
Ode an die menschliche Seele. Dieses Phino-
men hat eine eigene Dynamik entwickelt. Es ist
mehr als nur Street Art; es ist eine Bewegung,
die die traditionelle Poesie mit der modernen
urbanen Kultur verbindet. Die Gedichte ver-
leihen den StraBen eine neue Bedeutung und
schaffen Raume fiir Reflexion und Inspiration.

Fiir die Bewohner und Besucher Athens und
Thessalonikis ist es ein besonderes Erlebnis,
durch die Stadt zu wandern und diese
poetischen Werke zu entdecken. Sie sind ein
stiller Begleiter, der den Alltag bereichert und
zum Nachdenken anregt. In einer Welt, die oft

hektisch und laut ist, bieten diese Wand-
gedichte Momente der Ruhe und Kontem-
plation. Die Poesie der Winde ist ein
lebendiges Zeugnis der griechischen Kreati-
vitit und des ungebrochenen Geistes der
Kiinstler. Sie zeigt, dass Poesie iiberall existie-
ren kann — nicht nur in Biichern und Liedern,
sondern auch an den unerwartetsten Orten.
Inmitten des urbanen Trubels findet die
griechische Seele ihren Ausdruck und erinnert
uns daran, dass die Schonheit und Kraft der
Worte ewig sind.

H IToinon twv Toiywv: 'Eva N¢o
Ke@daiaro g EAAnvikng KovAtovpag

H EAAGSa f)Tav kat eival pia xopa ot tov Kot
moinong. Ovopata omwg o Pitoog, o Zepepng
kat o EAvmng eivan Pabd pulopéva otnv
JIOMTIOTIKT] TAUTOTNTA NG Ywpag. Ta €pya
tovg Oev  elvalr  pOVO  AOYOTEXVIKA
QPOTOVPYNUATA, CAAA KAl  AvVATTOOIIA0TO
KOUUATL TNG OLVAAOYIKNG pvnung. H eAAnvikr
JOINOT)  OUXVA TPAYOLSIETAl KAl asmoTeAel
AVATTOOTACTO UEPOS NG KaBnuepwvng {wng.
'Ouwg TOpa, &va VEO @AIVOUEVO eSamAmveTaAl
0N X®WPA, JTIOV PEPVEL TNV TOINOT 0L pa veQ,
ovvaprTaoTiKn Siotaon.

Yty novyn Badn mg vixtag, 0tav o ovpavog
elval KaAALPPEVOG ue Aaumepd aoTEPLA KAl TO
PEYYAPL PiYVEL TO ATAAO TOV PWG OTOV KOO0,
avadetar a 18waitepn HopET TEXVNG: T
7101N0” TV TolYWV. ZToVg SpooLg TG ABNvag
Kat g Oecoalovikng epgpavidovta omuata,
cav &va WiBuvpo g awvOTNTAg, €vag
O1WMNAOG S1dhoyog peTafy oklag kal PmTog,
petal epnuepov kar agévaov. Ileproodtepa
ammd €Katod mouuaTa eival mAEov  S1a0Ko-
priiopgva oe OAN Vv moAn. Kpvfovtar otouvg
TOIXOVG TV OTMTIWV, oW a0 SEvIpa Kal
Oauvovg, €towa va avakalv@Bovv Ao
mepiepya patia. Me ompél amotunmwpéva, autd
T Keigeva a@nyovvial 10Topleg Ayanng,
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mabovg, anmAelag kat eAmtidag. Ta omjpuata otovg
Toiyovg eivar kaBpepteg TwV ovvaloOnuatwy,
kaupadeg twv okEépewv — pa wdn otnv avopw-
VI Puxn. AUTO TO PAIVOUEVO EXEL AVAITTUEEL TN
Swn tov Suvvaukn. Eival kam mapamave amd
TEXVN Tov Spopov: eival €va Kivua tov ouvoeet
NV TapaS001aKT) TTOINOT e TOV GUYXPOVO AOTIKO
smoMTiopd. Ta momuata §ivouv veo vonua otoug
Spouovg kat Snuiovpyoliv XmPoug yla oKEWn Kal
gumvevorn.

[Ma Ttoug KATOI-KOUG KAl TOUG EMOKENTEG TNG
ABnvag kat tng @ecoaiovikng, eival pia 18iaitepn
eUmEPlA va  MEPTATOVV  OTNV  TOAN KAl vad
AVOKOADIITOUV aUTA Ta ;o Tika €pya. Eival évag
OwwmMAdg  ovvodog, Tov  gumAovTideEl TNV
KAONUEPIVOTNTA KAl TTPOKAAEL OKEWPEIS. Ze Evav
KOO0 7T0V ovyva eival fraotikog kat Bopupfmdng,
AQUTA TA JOUJUATA OTOVUG TOLXOUC ITPOCPEPOVV
OTIYUEG Npepiag kat eptovAoyng. H moinon tov
TolywV eival pia {wvtavn paptupia tg eAANVIKNG
SnuovPYIKOTNTAS KAl TOu akKaTAPAnTov mveL-
HaTOg TV KAATEXV®V. Agiyvel OTL 11 7moinon
LITOpEl VA LITAPYEL TAVTOV — OX1 LOVOo o€ PiAla kat

TpayoLS1d, AAAA KAl OTA TI0 ATTPOCUEVA UEPT).
Méoa otov aotikd 00puvfo, N eAAnvikn Yoy
Bpiokel TNV Ek@paon g kal pag vrev-Oupidel ot
N OHOP@P1A KA 1) SUvaun twv A&Eewv eival almvieg.
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H exdnAwon «IloAmiotikeg AvAEG» aopd tnv
aMnAemtidpaon  peAETOV,  EQPAPUOCUEVHOV
EMTUXNUEVOV OpAoewV KAl eKSNAWOEWV TOV
OXETI(OVTAL L€ TIG TEXVEG KAL TNV KAIVOTOUIKT)
Sla Opaotikn emkowwvia eldika  ng
padopwviag kat TV MEOWV KOWMOVIKNG
Swctbwong. H Etapia EMvev Zvyypagéwnv
TCeppaviag pe meTuynNUEVES EIKAOTIKEG OpAoelg
OTIWG QUTI UE TN OVUUETOXT) OlaKEKPIUEVHOV
KaAitexvwv mov ovppeteiyav oto «Naoussa
Urban Art Festival 2020» xat ovvdilo-
pyavwoav o Anuog Ndaovoag, o ZVAAOYOG
Teyxvng «Ilvpetog Xpwpdtwv - Téxvn oe
Snuooto xmpo» (Farbfieber-Kunst im Offent-
lichen Raum) tov NtioeAvtopg g l'epuaviag
kai 1) Etaupeia EMveov Zuyypagpewv ot Tep-
pavia, vmo v ayida Tov Ymouvpyeiov
[ToAtiopov g Bopelag Pnivaviag-Beotgaiiag
kat g Tevikng TIpappateiag Amodnuov
EMnviopot, tov Ymouvpyeiov Efwtepikav,
aedel€e mwg 1 KAAEG TEXVES EXOUV U1A HEYAAN
Suvauikn PeAtiomong g aodnTikng pag
aoTkng  yertoviag  ovufdilovtag otV
evaloOntomoinon Tov oA va Puwoel To
onuavtiko poro Sadpapatidovv o1 EIKAOTIKEG
TEXVEC OTNV KOwvmvia pag kal va £pbet oe ena-
@1 1e KOANTEYVEG ATTO OAO TO KOOLLO.

[TaparAnAa 1o Movoeio Padiopwviag pe e5pa
v AE® (Ae0vn 'ExBeon Oeooaiovikng) pueoa
otmv meplodo NG  VUYEIOVOUIKNG  Kpiong
TPAYUATOTOEL  p1a GUOKOAN QITOCTOATN e
Bepa o poAog g padropmviag kat Twv Meéowv
Kowwvikng Aktdmong ouviuaotikd e Tig
TOMTIOTIKEG QAUAES » QITOSEIKVVOVTAG TTIWG
akoun kat Siymg kapd kpatikr fonbeia aA a
povo pe ebBelovTiopnd o€ ouvvepyaocia Twv
wvwtov emyepnuatiov, MME kat @opéwv
TIOMTIOLOU, UITOpOVV va Katagépovv Bav-
HAOTA QimoTeAéopata otnv mpofoAn pag
nepoyng. a 8Vo ypovia pe pa emroma
Blwpatikn €pevva KAt TPAKTIKESG EQAPLOYES I
opuada tov Movoeiov Padiopwviag kat ot
OUVEPYATEG TOV, EQPAPLOOAV TIPAKTIKEG TNG

WEEAUOTNTAS  TOV  VEWV  pASI0OPOVIKGWV
TTOAVYAwOoOoWwV otabuav wg epyaieia efw-
OTPEPOVG  EMKOWVOVIAG OLVOVAOTIKA e
dpaoerg kar vrodopeg ( m.y. art Gallery oe aso-
HAKPUOUEVA XWPLWA ) LE TOAMTIOTIKO Teple-
xouevo, Bonbavtag TNV TOUPLOTIKI) AVATTUEN
pag oAdOkAnpng mepoyng. H dpaon ftav éva
ETMKOLVWVIAKO LOVTEAO TTOV ETUVYE TNV OTNPIEN
Tov BaAkaviov Anpooioypa@iko KOGUOU oV
mpofade pe TOAMA  pemopTAl KAl  €va
VIOKIUAVTEP TNV XPNOUOTNTA TTOAVYA®WOO®V
web radio. ITapdMnAa onpavtikr nHTav 1
ompn kar ovppetoyn g Hellenic Media
Group ( Anpocioypagiko Efelovtiko Aiktuo )
IOV ovppeteiye eBehovnika oy emi-
KOwwviakn kat nowr ompiEn tov eyyepn-
patog. H Spdomn ko epapuoyr] kpatnoe yua
600 XpOVIa 0 €va AITOUAKPUOUEVO XWPL0 TWV
Baikaviwov ( Rajdavitsa )mov ytliadeg akoAov-
Bot amd O0Ao TO xOOUO TapakolovBovoav
kaBnuepwva v eEENEN TV EpyacI®V.

H 8paon &exiva va maipvel peyaivtepeg
S1a0TA0EIg UE TNV LTOOTNPIEN KAl oUVEPYATia
miéov g Etapia EANvev Zvyypagewv
Feppaviag mov mapakolovBel oteva T
€PYAOIEC KAL TTALPVEL OT|LAVTIKEG CUVEPYATIKEG
MPpwTOPOoVAieg yia avamtudn twv Spaotn-
PLOTHT®V Kal o€ AAAeg meploxeg g EAAGSog
ka1t Evpwmng. Ovowaotika eival pia ocuvvdva-
oTIKT SpAon TMPOOUIENG EUTEIPIOV OAWV TWV
OUVEPYAT®OV IOV CUUUETEXOVV OTNV eKONA®OT
7oL Sivel pa mpootiBepevn afiag 0to Ywpo Tov
JIOALITIOLOV e BA0T) TNV avayKalOTnTa Hag o
SUVAUIKNG KAl QITOTEAEOUATIKNG €vaioOnto-
JTOINONG TV TTOAT®OV Y1d TIG ASlEg TV TEXVOV
0€ ouvepyaoia e181kA Pe ToV SNIOC1oYPAPIKO
KOOUO 7ov oTnpidovv TG TEXVES KAl TA
ypaupata.

H Onuovpyia € kat Ttpia ypovia Ttwv
ekbnlwoewv «IloAitloTikeg Av-Aeg” asmoteAel
wa Spdom mov avadelkvyel To TOCO XPTOLUO
KAl @@EAUO eival akoun kal oe &va HKpo
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TIPOAVAIO X(WPO VA TPAYUATOTOIOVUE UIKPES KAl
peyaheg mOAMEG ekdNAMOELS TOAMTIOHOD OAO TO
XPOVO. ZTOX0G AUTNG NG TPWTOPOVAIag eival va
vmevBuuidovpe Tig aieg Tov TTOA-TIOQOV, va
avadekvyou e TAAIOVG KAl VEOUG KAAAITEYVEG TTOV
Sev yivetal yvwotd 1o €pyo touvg amd ta MME
OAAA KA1 VA TTPOBAAAOVUE TNV YEITOVIA, TNV TTOAN,
TO XWPLO0 KAl TNV JEPIOYN HAG WG pia Kortida
JTOMTIONOD, UECA 08 &vav KOOUO oL Xpetadetal
TNV OLVOYXI] TWV KATOIKWV TNg YEIToViAag , TOL
XWP0VU, NG TTOANG KAl TNG XWPAS Yid Tpo00do Kal
eunuepia.

Kulturelle Hinterhofe und Radiomuseum

Die Veranstaltung , Kulturelle Hinterhofe“ bezieht
sich auf die Interaktion zwischen Studien,
erfolgreichen angewandten  Aktionen und
Veranstaltungen, die mit den Kiinsten und
innovativer interaktiver Kommunikation,
insbesondere im Bereich des Radios und der
sozialen Medien, in Verbindung stehen. Die
Gesellschaft Griechischer Autoren in Deutschland
hat mit erfolgreichen kiinstlerischen Aktionen, wie
der Teilnahme renommierter Kinstler am
sNaoussa Urban Art Festival 2020“, bewiesen,
dass die bildende Kunst eine groBe Dynamik
besitzt, die  Asthetik einer stidtischen
Nachbarschaft zu verbessern und das Bewusstsein
der Biirger fiir die Bedeutung der bildenden
Kinste in unserer Gesellschaft zu schirfen, sowie
die Moglichkeit zu bieten, mit Kiinstlern aus der
ganzen Welt in Kontakt zu treten. Diese Aktion
wurde in Zusammenarbeit mit der Gemeinde
Naoussa, dem Kunstverein ,Farbfieber — Kunst im
offentlichen Raum“ aus Diisseldorf, Deutschland,
und der Gesellschaft Griechischer Autoren in
Deutschland organisiert und stand unter der
Schirmherrschaft des Ministeriums fiir Kultur von
Nordrhein-Westfalen und der Generalsekretariat
fiir die Auslandsgriechen des AuBenministeriums.

Das Radiomuseum, mit Sitz auf der Inter-
nationalen Messe Thessaloniki (AE®), verfolgt
wahrend der Gesundheitskrise eine heraus-
fordernde Mission zum Thema ,Die Rolle des
Radios und der sozialen Medien in Verbindung
mit den kulturellen Hinterhofen®. Es zeigt, dass

auch ohne staatliche Unterstiitzung, sondern nur
durch Freiwilligenarbeit und Zusammenarbeit mit
privaten Unternehmern, Medien und kulturellen
Organisationen bemerkenswerte Ergebnisse in
der Forderung einer Region erzielt werden
konnen. Uber zwei Jahre hinweg fiihrte das Team
des Radiomuseums in Zusammenarbeit mit
Partnern vor Ort eine praktische, erfahrungs-
basierte Forschung durch und wandte niitzliche
Methoden fiir neue, mehrsprachige Radiosender
als Werkzeuge fiir externe Kommunikation an.
Diese wurden in Verbindung mit kulturellen
MaBnahmen und Infrastrukturen (wie etwa
Kunstgalerien in abgelegenen Dorfern) zur For-
derung der touristischen Entwicklung einer
ganzen Region eingesetzt. Das Projekt war ein
Kommunikationsmodell, das die Unterstiitzung
der Journalistenwelt des Balkans erhielt, die die
Niitzlichkeit mehrsprachiger Webradios in
zahlreichen Berichten und einer Dokumentation
hervorhob. Bedeutsam war auch die Unter-
stiitzung und Beteiligung der Hellenic Media
Group (ein journalistisches Freiwilligennetwerk),
die das Projekt kommunikativ und moralisch
unterstitzte.

Das Projekt wurde iiber zwei Jahre in einem
abgelegenen Dorf auf dem Balkan (Rajdavitsa)
durchgefiihrt, wo Tausende von Anhingern aus
der ganzen Welt tdglich die Fortschritte der
Arbeiten verfolgten. Die Initiative gewinnt zuneh-
mend an Bedeutung, mit der Unterstiitzung und
Zusammenarbeit der Gesellschaft Griechischer
Autor:innen in Deutschland, die die Arbeiten
aufmerksam verfolgt und wichtige kooperative
Initiativen zur Ausweitung der Aktivititen auf
weitere Regionen Griechenlands und Europas
ergreift. Im Wesentlichen handelt es sich um eine
kombinierte Aktion, die die Erfahrungen aller
Beteiligten in der Veranstaltung integriert und
dem kulturellen Bereich einen Mehrwert verleiht,
basierend auf der Notwendigkeit einer dyna-
mischen und effektiven Sensibilisierung der Biir-
ger fiir die Werte der Kunst, insbesondere in
Zusammenarbeit mit der journalistischen Welt,
die die Kiinste und Literatur unterstiitzt. Seit drei
Jahren hebt die Veranstaltung ,Kulturelle
Hinterhofe“ die Bedeutung hervor, auch in kleinen
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Hofraumen das ganze Jahr iiber kleine und grofle
kulturelle Veranstaltungen durchzufiihren.

Ziel dieser Initiative ist es, die kulturellen Werte
ins Bewusstsein zu rufen, neue und alte Kiinstler
zu fordern, deren Werk von den Medien nicht
bekannt gemacht wird, und die Nachbarschaft, die
Stadt oder das Dorf als Keimzelle der Kultur zu
prasentieren. Dies geschieht in einer Welt, die die
Kohision der Bewohner von Nachbarschaft, Dorf,
Stadt und Land fiir Fortschritt und Wohlstand
benostigt.
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H Ale€la TupraxiSov elvar @poTOypaPog
TOPTPETWV UE €0pa Tn Becoalovikn kal v
'ESecoa omnv EAMada. Eekivnoe to ta&idt g
0TI PWTOYPAPIA TO 2013 HECA ATO €vA TPO-
ypaupa Erasmus Plus . Eivan péhog g @wto-
YPAPIKTG opadag Tov ZvAAoyov Kad-texvav
'Edecoag «AmeAng» kat 1 SovAeld g exet
apovolaoTel 0e MAATPOPUES OTTIwG To Photo-
vogue, 1o Iconic Artist Europe xat 1o Lens
Culture. H AAe€ia £xel 181aitepn aydmn yua
POTOYpAPIA TOPTPETOV KAl TN UOVASIKN)
avBpomvn ovvdeon mov aut kalepyel.
Méoa amo T poToypa@ia Tng, OTOXEVEL va
e€epevvnoet ) Snuovpyikn Svvaun g av-
Bpwmvng vtaping.

Alexia Tyriakidou ist eine Portratfotografin mit
Sitz in Thessaloniki und Edessa, in Griechen-
land. Sie begann ihre Reise in die Fotografie
2013 im Rahmen eines Erasmus Plus-
Programms. Sie ist Mitglied des fotografischen
Teams des Kiinstlervereins ,Apellis“ und ihre
Arbeit wurde auf Plattformen wie Photovogue,
Iconic Artist Europe und Lens Culture
prasentiert. Alexia hat eine besondere Liebe
zur Portratfotografie, da diese eine besondere
menschliche Verbindung aufzeigt und kulti-
viert. Durch ihre Fotografie mochte sie die
kreative Kraft der menschlichen Existenz
erkunden.
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Zypern, die Insel der Liebe und Schonheit —
dort ein Praktikum zu machen, muss
traumhaft sein, glaubt die angehende For-
sterin Marie. Leider ist ihr Kollege Alexandros
wenig entgegenkommend. Doch Marie bleibt.
In ihrer Freizeit erkundet sie alle Aphrodite-
Stiatten der Insel fiir einen neuen
Wanderfiihrer. Dabei lernt sie nicht nur den
charmanten Archiologen Nikos kennen,
sondern taucht in die vielen Geheimnisse der
Insel ein. Sie blickt hinter die Kulissen der
Forsterarbeit, deckt Begehrlichkeiten der
ortlichen Politik auf und als der Nationalpark
im Troodos-Gebirge bedroht wird — der uralte
Zedernwald steht in Flamen, Alexandros
befindet ich in Lebensgefahr — handelt Marie
impulsiv und dynamisch: Leben und Natur
retten. Wird die Go6ttin Aphrodite, die immer
noch auf ihrer Geburtsinsel gegenwartig ist,
die deutsche Studentin fiir ihren Einsatz
belohnen?

Kapitel 1

sst das dort wunten schon Zypern?“
Marie schmunzelte iiber sich selbst, weil sie
der Stewardess diese Frage schon zum zweiten
Mal stellte. Diese verneinte freundlich,
woraufthin Marie ihren Kopf so nah ans
Fenster heran bewegte, bis ihre Nase die
Kunststoffscheibe beriihrte. Sie war froh, dass
sie einen Fensterplatz auf der linken Seite
gebucht hatte, und versuchte, die Insel Zypern
im offenen Meer auszumachen.

Vergeblich, noch war nichts zu sehen.
Marie war zwar miide, weil sie so frih
aufgestanden war, aber viel zu aufgeregt, um
zu schlafen oder zu lesen. So schaute sie zu
ihrer Sitznachbarin, einer jungen Frau, die
gerade tiirkisfarbenen Lidschatten auftrug, der
genau zu der Farbe ihres Strandkleides passte.
Wihrend diese sich ausgiebig im Spiegel
betrachtete, erhaschte auch Marie einen

fliichtigen Blick auf ihr eigenes Spiegelbild:
griine Augen, blonde Haare, rosige Wangen;
nur rosig, nicht rot vor Aufregung. Das
beruhigte sie, bis ihre Nachbarin plotzlich rief:

»Da ist ja Aphrodite!“ Sie stieB die briinette
junge Dame an, die rechts von ihr saB,
offensichtlich ihre Freundin. Beide standen auf
und drehten sich nach hinten. Jetzt wandte
auch Marie den Kopf. Tatsdchlich: Auf der
hinteren Kabinenwand der Economy-Class
war der Kopf einer Frauenstatue zu sehen, die
ein Schriftzug als ,Aphrodite“auswies. Die
Gottin hatte das Haar hochgesteckt und blickte
in die Ferne.

»Schick mir den richtigen Mann, Aphrodite!“,
bat laut eine der jungen Damen die Gottin.
,Und mir auch®, fiel die andere ein. Marie
lachelte, sie glaubte nicht an so etwas und war
heilfroh, dass sie sich gerade nicht um Méanner
kiimmern musste. Sie war Single und gliicklich
damit. ,Ein Urlaubsflirt wiirde auch reichen®,
fuhr ihre Nachbarin fort, ,,also fiir mich miisste
er dunkelhaarig und leidenschaftlich sein ...“
,und fir mich charmant und humorvoll®,
ergianzte die Briinette, bevor sie Maries
Schmunzeln zum  Anlass nahm, sie
anzusprechen. ,Und du?“

»Ich bin frei und das genieBe ich.“ Marie war
kurz davor, tiber ihr Studium zu sprechen,
doch dann erblickte sie durch das Fenster die
Insel, die wie ein goldgriines Blatt im offenen
Meer lag. Eine Bergkette zeichnete sich wie
der Riicken eines Dinosauriers im Westen der
Insel ab. Das musste das Troodos-Gebirge
sein, wo sie ihr Praxissemester absolvieren
wiirde. Thr Herz schlug schneller, und beide
Mundwinkel hoben sich zu einem strahlenden
Lacheln.

Sie konnte die Landung kaum erwarten.

* % %
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Als sie das gliaserne Flughafengebaude verlieB,
iiberraschte sie der plotzliche Schwall heifer Luft,
die nach Meer und Lavendel duftete.

Marie ging beschwingt zu einer Bank und stellte
ihren Koffer daneben ab. Der Lavendelgeruch war
so intensiv, dass die Pflanzen irgendwo in der
Nihe sein mussten. Sie sah sich um, doch das
flirrende Licht lieB sie mit den Augen zwinkern. In
einiger Entfernung zur Bank entdeckte sie die
duftenden violetten Stauden, die am FuB von
Olivenbaumen gepflanzt waren. Tatsachlich, hier
auf dem Flughafen wuchsen knorrige mittelgroBe
Olivenbaume, die schwarze Friichte zwischen den
dunkelgriinen Blittern trugen. Sie siumten die
StraBen und lenkten ihren Blick in den Himmel,
der sich unendlich hoch tiber sie wolbte.

Marie fand es gut, dass hier Olivenbdume und
keine Palmen wuchsen, sie passten genau zu
dieser Insel. Sie genoss das Bad aus Licht, in dem
sie stand. Auf den Schultern prickelten die
Sonnenstrahlen wie kleine Nadelstiche, die be-
lebend wirkten, doch im Nacken war ihr so heif,
dass sie die schulterlangen blonden Haare
hochsteckte. Auch die Turnschuhe stérten sie.
Deshalb holte sie die neuen braunen Sandalen aus
dem Koffer und zog sie an. Wiahrend sie die
Lederriemen iiber die Fersen streifte, formten sich
kleine Schwei3perlen auf ihrer Stirn.

Als sie sich aufrichtete, entdeckte sie ein von Hand
beschriftetes Pappschild, auf dem ,Marie Som-
mer“ stand. Der Mann, der es hielt, lehnte am
Geldnder der Briicke, die zum Parkplatz fiihrte.
Schnell nahm sie ihr Gepick und ging in seine
Richtung. Er hatte schwarzes leicht gewelltes Haar
und trug einen dunklen Vollbart. Sie war nicht in
der Lage, sein genaues Alter einzuschitzen, weil
der groBte Teil seines Gesichts von einer
Fliegerbrille bedeckt war. Da er neben einer
Gruppe von Touristen in Shorts und Sandalen
stand, wirkten seine khakifarbene Hose und seine
schweren Arbeitsstiefel fehl am Platz.

Der Mann reichte ihr die Hand. Sein Handedruck
war warm und fest. ,Hallo. Bist du Marie
Sommer?“ ,Ja, hallo.“ ,Ich bin Alexandros

Ioannou. Willkommen auf Zypern! Wie war dein
Flug?“ ,Der Flug war gut. Danke, dass du mich
abholst.“ Er nahm ihren Koffer, sagte nur auf
Griechisch ,,Ela“und ging voran.

Julia Lehnen liebt Reisen. Mit ihrer Familie
besucht sie besonders gern Mittelmeerldander.
Dabei kommen ihr auch ihre Studien in Franzo-
sisch, Spanisch und Theologie zugute. Bei einem
Urlaub auf Zypern verliebte sie sich in die male-
rische Insel der Aphrodite und veréffentlicht mit
»Sehnsucht nach Zypern“ ihren Debiitroman.

Erscheinungsdatum der zweiten Auflage:
Januar 2023 Groenwahn Verlag

(Imprint der Bedey-Thoms-GmbH)
kartoniertes Buch ca. 350 Seiten

ISBN 978-3957713261: € 20,00 [D]

eBook: € 8,99 [D]

Horbuch: ISBN 9788726775853: € 13,99 [D]
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EAENH AQTMA

H xpawy g @bong

Teiph AOFOTEXNIA DN
EXACEEE KOYEEIAA

AmOAUTA  eVTAypEVO OTO KAlHA kol  Tnyv
ATHOO@AIPA TOU CLUYYPOVOU TPOoLANUATIONOD
ya 10 mepIBarrov, 1o veo meloypa@nua g
EA&vng Aoma €pyetal yia va tupoSoTroeL TV
EVAYOVIA LEPIUVA TTOV OEIYVEL —T) TTOV TIPETEL
va Seiyvel— o avBpwiog g emoyng yia myv
KAlpatikn alayn kat kpion. To evSiagpepov pe
TO OUYKeEKPUEVO P1ffAlo €ykertal kuplwg oTov
TPOTO € TOV OTTI010 O AVAYVAOOTNG KAAEITAL va
KOWVWVTOEL TN HLEPIUVA AUTN KAl VA TNV KAVEL
KTNua tov. ITAeyuévo yvpw amod v TPoow-
KT 10Topia evog 18ayevolg tov Apadoviov, o
071010¢ AWTOKOMNKE Plana amod Tig pideg Tov ya

va avatpagel pEoa oTov SUTIKO TTOAITIOUO, TO
£pY0, Xwpig va amtekSueTal T AOYOTEXVIKOTNTA
TOV, UETOUOIOVETAL OAAOTE OF EMTAKTIKO
pfvLEA KIVNTOZoinong, GAAote O TANPO-
poplakn katdbeon ywa 6Aa d6ca cvufaivovv
QUTN TN OTIYUN OTOV JTAAVITI KAl AANOTE O€
éva eidog mep1ParlovTikoD pavipeoTo. AuTh)
akp1fwg n 61aBeon g SnuiovpyovL exPariet
katl Stapoppmvel Tov pvbuo tov Epyov, 181ai-
TEPA YPTYOPO KAl KATAYIOTIKO, IOV QUTO-
TUTTWVEL TNV AVAYKT] €yPT)YOpPOoNS Kl AUEDTC
Spaomnplomoinong twv avlpo®rwv ya T
owTNnpia Tov TAAVNTN 7oV T000 adika AenAa-
mOnke anmod Tig duvauelg g mAeoveliag kal
adwapopiag.

Méoa 010 TAAio10 AUTO, KAl TAPAANAQ LLE TNV
eKOITA®OT TOU ay®va TOU VEAPOL TPWTa-
YWV10T yia TN Sidowon tov Apadoviov, avoi-
YEL KAl Qi ogpd anmd aAheg Sradpopég
Baowotepn amd TIC omoieg odnyel otV
(emav)ekTiunomn g eAANVIKNIG Tapadoong Kat
TOV TONTIOUOV OMwG SlaomETAl ONUEPA OE
OUYKEKPIUEVA LEPT) TNG XWPAC.

O TPWTAYWVIOTNG KA 1) £TONG LAXNTIKI] TOV
oUVTIPOPOG TEPUYOUVTAL O S1apopa pepn
OUUTTAPACUPOVTAG TOV AVAYVOOTH O€ LA TTEPL-
TETELN EMAPNG KAl Yvwpuiag pe ta non, ta
€0a, Vv 10Topia, TNV APYITEKTOVIKI], TOUG
avBpwmovg g EAAGSag. H mepuynon, ouwe,
Oev otapata exel. [Ipaypatomoleitar kal o€
i oe1pd artd AAAA LEPT] ava TOV KOOUO Ka-
B&va amod Ta omola CLOTOKEL 1) AVTIOTOLXEL e
pwa agla.

Ta 8daon tov Apadoviov kalt o1 oUyypoveg
AUEPIKAVIKEG UEYANOVTTOAELS aTTOTEAOVV SVO
meployeg kabepid amd TIg omoieg avIutpo-
OWIEVEL KA VAV S1APOPETIKO TPOITO (WG, LLaL
Sragopetikr) koopoBewpnon kal koopobewpia.
Eivay, amo ) pia, n a&la mg guotkng (wng kat
n awodnmikn mov pa tetola (W PEPeL Katd-
oapKa, Kai, amd v GAAN, ot afieg g aia-
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{ovelag KAl TOU TTAOUTIOUOV JTOV Snpovp-ynoav
avrtiaoOnmka aotka mepl-fAAovia yia Toug
avBpawmovg —avtd mov yvwpidovv 6col {ouv 1
EMOKENTOVTAL TIG OUYXPOVES LEYAAOVITOAEIG.

H xaipia xat Srerodvtikn panda mg Snuiovpyov,
ouwg, Sev mepropidetal oTnv avtioti€n avtr), aAa
emexteivetal Kal oto emineSo mov eumAEKEL TOV
ovyxpovo avBpwmo oe pia Sadikacia avabew-
PNOTC KAl EMTAVATTPOGSI0PIOUOD TWV OP®WV KAl TV
opiwv ¢ {wr|g Tov. To yeyovog 0Tt To (evyapt TV
S0 MpwTAYywVIoT®V elvatl §vo veor avOpwitol, Sev
uIropel uoka va eivat Tuyaio.

Eivar pia emAoyr mov amokaivmtel ) PBaba
ot ¢ Snuovpyov oTig Suvapelg g vedTnTag
va Souvv kaBapd TO AMENNTIKO TTAPOV KAl TO
AKOUO 0 AENTIKO uEAMoV kol va Spacovv
aueoa kat pe Wwaitepo Suvapopo. Ovte, Befaia,
elval Ywpig onuaocia to yeyovog 0ti, TeAKa, o1 Svo
Touvg Buoladovy TNV TPOCWITIKT TOVE EVTUXIA KAt
eunuepia 0To Ovoua TOL AY®-va yid TN owTnpia
TOU TAQVITN. £TO ONueio auto pmopel kaveig va
SlamoTtoel TN PEAAIOTIKT], AVTIKEUEVIKT), PYUX-
palun otaon g Snuiovpyold ATEVAVTL OTO VAIKO
™mg. Mmopei opwg va Stamotmoet kat To 0appog
mg, TNV AIo@ACIoTIKOTNTA TNg va Buolaoel eva
EVTUYIOUEVO HUOIOTOPNUATIKO TEAOC TIPOKEIUEVOL
va eumvedoel KAl va OYNUATOIO0EL Hid OTAOoT
dwng.

To ovykekpiuevo PipAio, Aoutov, Sev ouvviotd
HOVAXA QITOTEAECUA TNG EMOTPATELONG TWOV
AOYOTEXVIKOV OUVAUEDV OTNV AVTIUETMITION TOU
peidovog mpoPAnuaTog Tng mePPAAAOVTIKNG KATA-
oTpoPng. Amotelel, Tavtoxpova, amodel&n g
Babiag avaykng tov Aoyoteyvn katl g idag g
Aoyoteyviag va apBpwoel évav AOyo ovolaoTiko,
kaipio, emdpaotikd. Mia kpavyr) stov Ha akovotel
yiati Oa amevBivetar ko Oa kevrpidel T Aoyikn
Kal TN vonorn, v avtAnyn tov avBpomov. H
KpauyTt| ¢ @UONG UETOVOIMVETAL O KPAUVYT| NG
TEXVNG V1A VA ATTOKAAUWeEL Tov Babl kot appnkto
8eop0d avapecd Tovg, TNV E0WTEPIKN TOVG ETl-
KOIVOVIOL KAl TNV KON ava@opd Tovg OTOV
avBpwro kat T poipa tov. Mia poipa mov Ba av
apebel oty VPPN g, Ba empepel, AvaATOPEVKTA,
Vv THwpia.

ISBN: 9786182081105
Ap1Ou0g ZeAibwv: 440
Ex601ng: Kovkkida

Twur) "ExSoong: 13,78 €
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«Xe Avadnmon Tavtomrag»: Ma Iotopia
mov amewkovidel v Kowvwvikn kot Iotopikn
[Mpaypatkomta To véo pubotopnua tov
Ftavpov Apyupladn Siepevva Tig pideg kal Ta
aiTia TV CLAAOYIKGV pag memolbnoewny, ta
omola emnpeadovv TovV TPOTO WE TOV OO0
aMnloembpovpe kAl SlAUOPPROVOUUE  TOV
koouo pag. To PifAio mpokalel Toug avayve-
0TEG VA OKEPTOUV KAl VA AITOPACICOUV €AV Ol
tapadooelg pag xovv oAeg v idwa aia 1 av
Ba mpémel va aAAafovpe KATOEG QIO AUTEG,
TIPOKEIUEVOL VA OMUIOVPYNOOVUE €va KAAU-
tepo uEAMov. Emthoyn) 1) 10topikn kAnpovopud;

Bao1{opevol oTig vedTepeg EMOTNUOVIKEG Ava-
KAAUWPelg kal Tig akadnuaikeg &pevveg, o
ovyypagéag e€etadel moieg mpagelg oTo mapeA-
Bov odnynoav oplopéva €6vn omv emrtuyia

Kal 7oleg otnv amotuyla. ITowa otoxeia ta
gxavav emroynueva; Eixav m duvatdmra va
eMAEEOLV 1] AWTTAQ akoAoVONoaV TN poipa Tovg;

O ovyypagéag Ba ta&ibeypet amd v XaideA-
Bepyn omv AOnva ywa va mapovolacel To
B1BAio Tov KA1 VO CUVOUIATIOEL LLE TOUG AVAYV®-
OTEG.

Atya Aoya...
«ee YLOL TNV TTAOKT)

Avo véor tov ¢ovv otnv EAXada tov onuepa, o
Xplotopopog kat n Aptadvn, yvwpilovial,
epwtevovTal, apyijovv va ov{nTovv, va
oUUPWVOVY, va SlapwVvovV. XT0o eTTIKEVIPO, 1)
totopixn e&eaén e EAadag oe avrurapa-
Oeon xat oe oUYKpLON e AAAES XWDPEG, OL OTTOLES
katedel&av Siapopetikn mopeia. Méow NG
uvbotopnuatikng apnynong, alla kar twv
(OTOPIKA KAl ETUOTNUOVIKA TEKUNPLOUEVDYV
TOATIKO-PIA00OPIK®V SlaAdywV, avaivovial
Ta altia xat oL A0yot sTov o8nynoayv oe auti) v
Stapoporoinon.

H otopia twv §V0 véwv mepiarretal apyixa
Qo LVOTNPLO KAL PAVEPWDVEL OTO AVATIAVTIEXO
TEAOG TIC KAMOIEG Ol KAl TOOO YVWOTEG OTO
EVPV KOLVO LOTOPIKES MTUYEG TOV Meoatwvikov
EMnviouov. O ovyypagéag avapépetal 6w
otovg «'EAAnveg tov e€wteptkov» exeivng g
LaKpivng emoxng, ol omoiol ovvédpauav otnv
Avayévvnon g Avong, UETA TNV KATAKTNON
¢ xwpag uag amo tovg Obwuavovg.

H omovévAmt agrynon, n SiapOBpwon tov
B1BAiov oe avtovoua petald Tovg KepAiaa,
S1evkoAlvel Tov avayvwotn va mepunyndet
QIIPOCKOTTA OTO KEIEVO, TAPA TOV OYKO TOV.
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«ee YL TOV OUYYPAPEA

O Ztavpog Apyvptadng yevvnOnke tov IovAio tov
1961 omv AOnva xat (et omv XaibeABepyn
TI'spuaviag. Eivat upédog ¢ Etaipeiag Twv
EMnvev Zvyypagpéwv I'epuaviag. Epyaotnke Tig
teldevtaleg Sekaetiec oe pa peyan molvebvikn
etapeia, yeyovog sov tov €8wae v evkaipia va
YVwpIioer amo kovta SlapopeTikeég KOVATOUPES KAl
TOMTIOUOVG.

ZxoAa avayvwotmv amo 1o BipAonwieio Wapdg
(®eocaiovikn):

To BipAio eivarl eEaipeTikd KAl TPOPT) YiA OKEWYN
kal avadnnor. Kahoypaupévo kat tekunpliougvo.
Ag Byotue Aiyo amto v comfort zone pag kat va
KAVOLE pla TEPUTAGvVNOT 010 XOeg TO onjuepa Kot
TO AVP10 PHECA ATTO KAVOUPYI0UG SpOUOUG.

Yopia dvlaxtov

'Eva moAvoivOeto kat «Bacaviotikdo» Bepa yua
oAU g okemtopuevoug 'EAAnveg mapovotadetal pe
Evav amAOTKO aAAA KAl OUVAUA TIEPITEXVO TPOTIO
HEOW M1AG TTPOOWITIKNCG 10TOplag Kal UECTHOV
Siadoywv! Eival éva moAdTipuo avayvooud ya
Toug pidovg g moAvmAokng EAnvikng Iotopiag
yevikotepa. Mag avaykadel va okeptovpe Pabdv-
TEPA TNV TOPEIA pAg KAl VA WIOVUE 0T
Swadikaocia va kataidfouvue Tig pideg kAl TIg
EMPPOEC — KAl OX1 VA EYKPIVOLUE T] va ETKPI-
vovupe. To ovviote avempyiakta!

Nixog Bpettog

To movnua eivat oAL emikaipo — aAAa KAl Tavta
Oa etvar — AOyw Tov BEpatog mov avamthooel peca
arto Tig oeAideg tov. Iotopia, TOATIKT), O1KOVOuia,
PuyoAoyid, KOWV@VIKOL OAAA KAl JPOCGITIKOL
TTAPAYOVTIEG EUTAEKOVTAL TEPITEXVA OTNV ava-
) on TauTOTNTAG — KAl 0 TPOIOG TTAPOVOIACTG
elval amhog kal efapetikog. Evxdpioto aia
ovyxpovwg oe Padel Sapkmg oe OKEWPEIS ava-
ntovtag eva pabutepo vonua. EEapetiko!

Eon Iapion

O1 ex8ooelg Axkakia 0©0g TTPOOKAAOUV  OTNV
mapovoiaon tov BiAiov Tov Ttavpov Apyvpladn
«uerog e Etaipeiag tov EMvov Zuyypagemv
TCepuaviag», Exkdooeig «kAKAKIA», oeAibeg 517
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Der LiteraturSALON der GGAD

21. Mirz 2024 von Roland Richter, veroffentlicht Hellas Blog: https://hellas.blog/
literatursalon-ggad/

Im Jahr 2012 hat die GGAD eV. den LiteraturSALON ins Leben gerufen. Diese literarische
Initiative mochte damit in Diisseldorf und der Rhein-Ruhr Region einen literarischen Hotspot
errichten. Heute ist der LiteraturSALON eine feste Gro3e im griechisch-deutschen Literatur-
und Kulturbetrieb.

Was ist die GGAD?

Das Kiirzel GGAD steht fiir die Gesellschaft Griechischer Autor:innen Deutschland e.V.

Der Vereinsvorlaufer entstand 2000 in Miinchen, er hieB ,,Verein griechischer Autoren in
Deutschland®. 2006 entstand dann in Diisseldorf die heutige GGAD. Seit 2023 triagt der Verein
im Namen den Zusatz ,sowie deutschsprachiger Autor:innen etc. die sich der deutsch/
griechischen — griechisch/deutschen Literatur verbunden fiihlen®.

Das tragt der Realitat Rechnung, dass sich sowohl griechische als auch deutsche Autoren zur
GGAD und ihren Zielen bekennen. Angesprochen sind nicht nur die mehrere hunderttausend
zdhlenden griechisch stimmigen Biirgerinnen und Biirger in Deutschland, sondern alle
literaturbegeisterten Menschen mit einem Faible fiir Griechenland und Migrationsliteratur.

Ubrigens ist das Kiirzel GGAD heute die offizielle Abkiirzung fiir den Verein. Nach meiner Ein-
schatzung wird GGAD zu einer echten Marke im deutschsprachigen Kultur- und Literaturleben
mit Bezug zu Griechenland werden.

Was ist der LiteraturSALON der GGAD?

Eine feste Institution der GGAD ist der LiteraturSALON geworden. ,Heute ist der DEUTSCH/
GRIECHISCHE — GRIECHISCH/DEUTSCHE LiteraturSALON als eine literarische Institution
fest etabliert und nicht mehr wegzudenken®, so Andrikos Segkis, der Verantwortliche fiir Offent-
lichkeitsarbeit der GGAD gegeniiber dem Hellas Blog. Zunachst startete der LiteraturSALON am
Vereinssitz Diisseldorf.

LiteraturSALON der GGAD

Die Corona-Pandemie erschwerte den Versuch, den LiteraturSALON auch in anderen Bundes-
landern zu starten. 2020 gab es immerhin einen Pilotversuch in Schleswig-Holstein. Nach Ende
der Corona-Schutzmafnahmen folgte eine weitere Testphase, dieses Mal in Mecklenburg-
Vorpommern. Beide Tests sind vom Publikum gut angenommen worden.

Die GGAD mochte den LiteraturSALON in 2024 auf noch groBere und breitere FiiBe stellen.
Der DEUTSCH/GRIECHISCHE — GRIECHISCH/DEUTSCHE LiteraturSALON steht unter der
Schirmherrschaft des Generalsekretariats fiir die Diasporagriechen und der 6ffentlichen Diplo-
matie der Hellenischen Republik Griechenland. In diesem Jahr werden zahlreiche Veranstal-
tungen werden in Bremen, Hessen, Nordrhein-Westfalen, Mecklenburg-Vorpommern und
Schleswig-Holstein durchgefiihrt.
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Der erste LiteraturSALON im Griechischen Gymnasium und
Lyzeum

Eine gut gelungene und erfolgreiche Veranstaltung fand auf Initiative der Deutschlehrerin
Konstantina Papadopoulou und der GGAD im Griechischen Gymnasium und Lyzeum
Diisseldorf statt.

1. LiteraturSALON an der Griechischen Schule in Diisseldorf

Michael Patentalis, Autor von zehn Biichern (u.a. ,Wer hat Mozart get6tet?“ und ,,Der Tanz
von Huntington®) und zeitgleich Vorsitzender der GGAD, war als Gast eingeladen. Er sprach
mit den Schiilern der Klasse B des Lyzeums, die groBes Interesse an den kulturellen Aktivi-
taten der GGAD und der Literatur zeigten. Michael Patentalis las Geschichten aus dem Buch
,Der Minotaurus Soldner®. Es blieb nicht nur bei einer typischen Lesung im Rahmen des
LiteraturSALONs. Auch ging es um den Wert von Literatur, iiber die Liebe, tiber das
~,Gemeinsam“ sowie iiber das Teilen. Jeder muss taglich kampfen, damit Traume nicht ver-
pfandet werden. Verantwortung gegeniiber dem Mitmenschen und sich selbst war Schiilern
wie auch dem Referenten wichtig. Die Trane, die weder Farbe noch Heimat hat oder die
Schonheit des Tages waren weitere Themen.

Michael Patentalis beantwortete die Fragen der Schiilerinnen und Schiiler mit Direktheit,
Humor und Konsequenz in Menschlichkeit und GroBziigigkeit. Eigenschaften, die man auch
aus seinen Biichern kennt. Die Schiiler hingen formlich an den Lippen des Vortragenden und
waren fasziniert. Dieser erste LiteraturSALON des Jahres war eine ganz auBergewohnliche
Schulveranstaltung, die allen Beteiligten in Erinnerung bleiben wird. Im kommenden
Schuljahr ist eine Folgeveranstaltung geplant.

© GGAD
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Der zweite LiteraturSALON der GGAD 2024

Der zweite LiteraturSALON des Jahres fand am 10. Mirz 2024 im Zentrum fiir Aktion, Kultur
und Kommunikation (zakk) in Diisseldorf statt.

© GGAD

In erfrischender Weise und der ihr eigenen Art las die Autorin Anna Irmgard Jéager aus ihrem
Buch ,,Ganz normale Tage“. Sie erzahlte vom Leben einer jungen Frau zwischen Junk-Jobs in
Bremen und schwierigen Zeiten in Athen, von Tablettensucht, Rassismus, patriarchaler Unter-
driickung, und all das nicht weinerlich, sondern frech und sensibel.

,Damit ist der Start fiir ein spannendes und sehr vielversprechendes Veranstaltungsprogramm
im ersten Quartal 2024 erfolgreich besiegelt! Literaturbegeisterte werden mit Sicherheit in
vielfaltiger Form in den kommenden und zahlreichen DEUTSCH/GRIECHISCHEN —
GRIECHISCH/DEUTSCHEN LiteraturSALONSs auf ihre Kosten kommen*® so Michalis Patentalis
der die Veranstaltung moderierte.
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@ HellasBO’re

Ein Fest fur die Sinne: Die Kult(o)urnacht 2024 in
Heiligenhafen begeisterte mit griechischem Flair

Veroffentlicht am 2. September 2024

Am vergangenen Wochenende verwandelte sich Heiligenhafen wieder in eine
pulsierende Biithne der Kultur, als die Kult(o)urnacht in ihre nachste Runde ging.
Diese Veranstaltung, die von Biirgermeister Kuno Brandt feierlich eroffnet wurde,
zog zahlreiche Besucher in ihren Bann und bot ein Programm, das in Erinnerung
bleiben wird. Besonders das griechische Kulturprogramm, organisiert in
Zusammenarbeit mit der Gesellschaft griechischer AutorInnen in Deutschland e.V.
(GGAD), setzte dabei besondere Akzente.

Von HB-Redakteurin Claudia-Isabell Schmitz und Leo Dillikrath

Heiligenhafen — Den Auftakt der Kult(o)urnacht bildete die feierliche Vernissage in
der Stadtbiicherei, die von Biirgermeister Kuno Brandt personlich eroffnet wurde.
In seiner Rede hob er die Bedeutung dieser Veranstaltung fiir das kulturelle Leben
der Stadt hervor und dankte allen Beteiligten fiir ihr Engagement. Danach iiber-
nahm Michalis Patentalis, ein angesehener Fotograf und Kiinstler, das Wort. Er
fithrte die Gaste in die Welt der Cartoons von Michael Kountouris ein und stellte
seine eigene Fotoausstellung vor.

Kountouris, ein Meister seines Fachs, thematisiert in seinen Cartoons die Hohen
und Tiefen des Lebens, die sich oft im Spiegel des FuBballs zeigen. Mit viel Finger-
spitzengefiihl gelingt es ihm, trotz der mitunter ernsten Thematik, eine Botschaft
der Hoffnung zu vermitteln. Patentalis hingegen entfiihrte die Besucher mit seiner
Ausstellung ,,Stones of Europe® in die Welt der Natur. Seine Fotografien von Stei-
nen, die den europaischen Kontinent von den Pyreniden bis zum Ural pragen, er-
zahlten wortlos Geschichten und regten die Fantasie der Betrachter an. Beide Aus-
stellungen sind noch bis zum 13. September in der Stadtbiicherei zu bewundern.

Das griechische Programm setzte sich fort, als die Stadtbiicherei gemeinsam mit
der GGAD e.V. ein abwechslungsreiches musikalisches und literarisches Programm
prasentierte. Der Kinderbuchautor Even Rides las aus seinen Werken und zog da-
bei besonders das junge Publikum in seinen Bann.
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Spater stellte Michalis Patentalis seinen Roman vor und sorgte mit seiner Lesung
fiir eine besondere Atmosphare. Die griechische Musikerin Eirini Nikolaou
untermalte zusammen mit Even Rides die Veranstaltung mit traditioneller
griechischer Musik, die bei den Gasten grofen Anklang fand.

© Leo Dillikrath

12/24



s81L0corRAPHIA  Uber uns / Tyenika pe epag

Bheuuscher RS

[ Taglich aktuelle Nach

Literarischer Salon im zakk: Hans Eideneier uber die

Horkultur der Griechen — ,,Las Aristoteles Biicher?“
Veroffentlicht am 23. September 2024

Die Gesellschaft Griechischer AutorInnen in Deutschland eV (GGAD eV) ladt am
Sonntag, den 29. September 2024, um 15 Uhr, zu einer besonderen Veranstaltung
in der Reihe des Deutsch-Griechischen Literatursalons ins zakk, FichtenstraBle 40,
40233 Diisseldorf (Kneipe, Eintritt frei, Spenden erwiinscht) ein.

Von RS-Redakteurin Claudia-Isabell Schmitz

Diisseldorf — Der renommierte Byzantinist und Neograzist Hans Eideneier prasentiert seine
Lesung und seinen Vortrag mit dem Titel: ,Las Aristoteles Biicher? Reden und Schriften zur
Horkultur der Griechen®.

In seinem Vortrag beleuchtete Hans Eideneier eine spannende Frage: Wie sollte Aristoteles
Biicher lesen, wenn es zu seiner Zeit noch keine Biicher in unseren heutigen Sinnen gab? Texte
wurden auf Papyrusrollen notiert, jedoch waren diese in fortlaufender Schrift und ohne Mar-
kierungen fiir Worttrennungen verfasst, was das Lesen vom Blatt nahezu unmoglich machte.
Stattdessen waren es spezialisierte Vortragskiinstler, die diese Schriften fiir ein Publikum
interpretierten und vortrugen.

Eideneier wird erortern, wie sich das Wort, der Gesang und der Rhythmus in der griechischen
Horkultur eng miteinander verbinden und wie sich diese Tradition bis in die Neuzeit erhalten
hat. Besonders spannend ist dabei der Blick auf die moderne griechische Kultur, in der das ge-
meirllsame Singen und Tanzen aus einem reichen Liederschatz weiterhin eine zentrale Rolle
spielt.

Hans Eideneier, geboren 1937 in Stuttgart, ist Professor fiir Byzantinistik und Neugriechische
Philologie und wurde fiir seine Verdienste um die byzantinische und neugriechische Literatur
und Kultur mehrfach ausgezeichnet. Er wird seinen Vortrag in deutscher Sprache halten. Die
Lesung bietet eine seltene Gelegenheit, tief in die faszinierende Welt der antiken und mittel-
alterlichen griechischen Horkultur einzutauchen.

© Hans Eideneier
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